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Sverig

storslag

den nya FORD

Nu &r varen har med vackra, soliga dagar.
Hur harligt att da i sin egen vagn sjalv
fa bestamma tid och vag och skada de na-
turskona platser vart land ar sa rikt pa.
Men for att farden skall bli till en minnes-
vard upplevelse, kraves en vagn, som fyller
alla krav pa komfort och driftsakerhet.

I de trevliga 6ppna Fordvagnarna - Phae-
ton och Roadster — bli dven langfarderna
en vila och njutning. Det ar forvanansvart
gott om plats i dessa vagnar. Man kommer
vederkvickt och utvilad till resans mal,
ty dven pa ojamna végar glider den nya
Fordvagnen fram mjukt och smidigt tack
vare hydrauliska Houdaillestotdampare
och mjuka, breda fjadrar. De 6ppna Ford-
vagnarna &ro just vagnar for glada ung-
domar, for ménniskor, som &lska snabbhet
och styrka. Vagnen lyder férarens minsta
vink — kvickt susar den forbi framforva-
rande vagnar och de brantaste backar for-
ceras lekande Iétt.

Men det ar ingen otdmjd styrka i den 40
héstar starka motorn. Nar Ni vill, kan Ni
stanna vagnen snabbt och ljudlést endast
genom en obetydlig tryckning pa broms-
pedalen. Det smidigt arbetande sexbroms-
systemet skénker trygghet och sakerhet

Pris:
Tudor Sedan kr. 3.350, Pordor
Sedan kr. 3-750, Roadster kr.
2.750, Special Kupé kr. 3.350,
Sport Kupé kr. 3575, Standard
Kupé kr. 3.575. Pheeton kr. 2.800.
Alla priser galla f. 0. b. Stock-
holm, Goéteborg och Malmé.

mm

liksom den splittersékra vindrutan av
Triplexglas.

Och nér véadret plotsligt slar om, kan suff-
letten fallas upp i en handvandning, sido-
styckena skydda sa val mot vadrets nyc-
ker, att man tror sig aka i en tackt vagn.
Se hur trivsam och komfortabel hela inte-
rioren ar. Golvet ar tackt av en tjock mat-
ta, dynorna &ro kladda med spanskt konst-
lader. Rostfria, fornicklade beslag, blan-
kande metall, svepande sportmaéssiga lin-
jer, smakfulla farger.

Se och provkér nagon av dessa vagnar,
skapade for sport och langfarder. Det &r
en upplevelse. Man forstar vilket noje det
skall vara att &ga en sadan vagn — sa
snabb, stark, smidig och saker.

FORD MOTOR COMPANY A/B

Naal

< T

Den nya Fordvagnens kraf-
tiga motor och relativt ringa
vikt gora den till en "backta-
gare” som ingen annan vagn.
Vittnesbérd darom givas dag-
ligen — i vanlig kérning och
i krdvande tavlingar. 1 K. A.
K:s ioo-milslopp kordes 3
Fordvagnar pa idealtid och
utan minsta mankemang. Det
vittnar om en prestationsfor-
maga, vardig vagnar i manga
ganger hogre pris. —

— Nyligen foretogs med en
Ford en bestigning av Ben
Nevis, Storbritanniens hdgsta
berg, 1403 m. Over havet. En-
dast en gang forut har det
lyckats nagon att i il bestiga
toppen. Det var med en Ford-
vagn av T-modellen och upp-
stigningen, som da tog 3 dagar
i ansprak gick nu pa 1 dag. —

+ STOCKHOLM



K RONIEK A

OM FRIHETSLANDET OCH OM ONSKVARDA INBESPARINGAR

PA. MANGA HALL | SVERIGE KAN
man verkligen tala om trakigheten pa lands-
bygden. Fo6r nog dro de trakter trakiga, dar
ingen ungdom finns! Knappt medelalders
folk. Bara gamlingar.

Jag tanker pa ett stille uppe i nordvéstra
Véarmland. Den ena garden efter den andra
har ”Bolaget” kopt; husen &ro rivna, skogen
kryper sakta men sékert in Over akrar och
angar.

Gardarnas namn finns kvar:; dar lag Kuk-
kula, dar Mimak, sadga de gamla. Men husen
och folket ar borta. De unga aro i Amerika,
de gamla, som salde garden, darfor att de
icke ensamma radde med jorden, sitta nagon-
stans i nagon stad eller nagot stationssam-
halle och lara sig att till och med en ganska
stor slant inte racker langt, nar den skall réc-
ka till allt.

Uppe i den skogsbygd jag tanker pa, finns
en enda sjalvdgande bonde kvar. Bonden é&r
forresten en gumma. En gammal &nka. Fol-
ket forovrigt ar “bolagstorpare”.

Och traktens barn, barnen till de bonder
som haft vackra gardar daruppe, ar allihop i
Amerika. Granna fotografier ar allt som
finns kvar av dem. Det &r obegripligt sa fina
de blivit dardver. | det fria landet i vaster,
dar allt, det kan man se pa fotografierna, ar
sd mycket battre &n hemma.

Det fria landet var det ja.

For ogonblicket pagar en process i Forenta
Staterna. En ganska anmaérkningsvard pro-
cess, atminstone sedd med gamla europeiska
konservativa 6gon. Knappast, tror jag, moj-
lig annat an i U. S. A

Det ar alltsa en dam, femtiotre ar gammal
och mormor, som démts, i Brooklyn, att bota
300 dollars for att hon begagnat sig av posten
for spridandet av pornografisk litteratur.

Tank s&’n mormor! Ungdomen rasar verk-
ligen nu for tiden.

Den obscena skriften, som mrs Benett —
damen heter sa — tagit sig det oradet for att
skicka med posten, ar skriven av henne sjalv.
Den har varit tryckt i The Medical Review
of Reviews och ar en handledning fér ungdo-
men i sexuella fragor. Mrs Benett har fran
borjan skrivit den med tanke pa sina egna
gossar.

Allménna aklagaren slutade sina anklagel-
ser med: om jag kan. std hindrande mellan
denna kvinna och landets barn, har jag icke
levat forgéves.

Det ar likgiltigt, fortsatte han, vilka motiv
forfattarinnan haft, barnen &ro heliga. Denna
kvinna forsoker dra dem i smutsen !

Domare och jury var av samma asikt: mrs
Benett blev démd till hdga boter.

Men mrs Benett nekar att betala nagra bo-
ter, och forbjuder andra att betala for henne,
sd nu aterstar att skicka henne i fangelse.

Medicinska auktoriteter vitsorda att hennes
bok &r enkel och klar och finkénslig, fast
rak pa sak och utan floskler. Tidningarna
fraga sig, icke utan skal, om den bedrovliga
domen &r en enstaka foreteelse eller ett utslag
for amerikanska myndigheters mentalitet. Om
alltjamt forhallandet mellan man och kvinna

Bade kameran
och filmen
bor vara

iKodakFilm av market

betraktas som nagot suspect, som nagot mera
av djavulen an av gudi. Nagot som anses sa
olampligt att de “"heliga” barnen maste skyd-
das fran att veta ndgot om det.

Pa en teckning i en Washingtontidning ser
man en kvinna med en tidning med jatteru-
briken: “Moder domd till boter for att hon
undervisat sina soner om livets uppkomst”,
och i andra hornet av teckningen en massa
barn, som gapskrattar at historier, som en
aldre pojke flinande beréttar for dem. Till
ytter mera visso star det en avskradestunna
bredvid barnen. Tidningen kommenterar:
Amerikanska domare foredra att barnen h&dm-
ta sin kunskap ur soptunnorna.

Nordiska museet har det besvérligt. Orsa-
kerna &ro forst och frdmst att inkomsterna
fran Skansen, vilka museet &ro i hdg grad
beroende av, sjunka. Det ar svar konkurrens
med Djurgardens nojesetablissemang.

Man ténker sig ett lotteri. Kulturhistoriska
foreningen for sodra Sverige har i liknande
lage beviljats lotteri upprepade ganger.

Vi ska hoppas att Nordiska museet far sitt
Iootteri. Och att Skansen far uppleva en ny
var.

Bland de utgifter, som Skansen oundgéng-
ligen betingar, nédmner professor Lindblom
30,000 kr. for omgruppering av djurbestandet.
(Och 45,000 kr. for cementering av Skansens
tre fageldammar.)

De trettiotusen komma val alltsa till storsta
delen pa vilddjurens konto. Vore det inte
battre, trettiotusen ganger battre, att forst som
sist slopa alla vilda djur daruppe?

Av Skansens ledning, men aldrig av nagon
annan, har jag hort pastas, att de vilda djuren
dra folk. Att de vilda djuren skréamma bort
folk, tycks déremot ledningen inte alls tro.

Skansens publik ar icke nojesfaltens. Skan-
sen kurtiserar i langden forgaves den publi-
ken. Det ar de medelalders, de gamla som &l-
ska sitt Skansen. De och barnen.

En glad kung, som p& Svenska Flaggans dag och
sin namnsdag hurrar for fosterlandet.

"KODAKN
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Men de flesta gamla &ro djurvénner, och
djurvanner vantrivas bland djurburar. Ater-
star barnen.

Ar det vargar, ar det révar, ar det ornar,
lodjur, som roa barnen, och som de vilja
klappa? Nej, det ar getter och far, sma has-
tar, kossor och kalvar. Barn kan stirra pa
dystra djur, som traska runt, runt i dystra
fangelser, men icke gladas de at dem!

Om allt vad djuren, de vilda djuren, kosta
Skansen, vagdes pa en vag (glom inte forlus-
ten av en stor del méanniskors sympati!) och
vad de inbringa Skansen vagdes pa en annan
vag, ar jag alldeles Overtygad om, att det
skulle visa sig, att de vilda djuren std Skan-
sen for dyrt.

Det kan val inte bero pa en slump, att inga
av alla de ménniskor jag ké&nner, vill frekven-
tera Skansen, trivas pa Skansen, sa lange
djurburarna finnas kvar?

Hazelius' arrangemang? Men, snélla ni,
fanns Riksmuseet pd Hazelius' tid? Fanns
filmen? Filmer sa underbara, att vi tycka oss
leva med i de vildaste djurs liv. Se dem i de-
ras miljd. Med och utan rytande.

Filmen har fort oss till Afrika, vi ha sett
elefanterna ga att dricka i morgonstunden, vi
ha sett lejon och tigrar. Vi ha varit vid Nord-
polen och sett isbjornarna traska omkring pa
de eviga isarna, vi ha sett sjolejon tumla i ha-
vet. Vi ha varit i Indien och sett de heliga
korna, vi ha varit i 6rnens bo och i havsens
djup. Sannerligen, om vi langre behdva hamta
var kunskap om vilda djur fran fangna rug-
giga exemplar!

Skansen har forlorat, eller haller pa att for-
lora, kontakten med nutiden. Det &r en le-
vande ande som behdvs, Hazelius' ande, inte
ett envist fasthallande vid de former, som
blev ett uttryck fér hans ande och vilka med
nodvandighet maste vara barn av sin tid.

Det &r skont nar man kanner sin begréans-
ning! N&r man vet sitt "hitintill och icke
vidare”.

Mitt fornuft star absolut still, sd snart det
géller politik. (For all del, det kan tackla av
betankligt infor ménga av livets foreteelser,
men aldrig slar det sa till den grad back som
nar det ar fraga om den hogre politiken.)

Som nu. Regeringens gaende eller blivande.

Det ar inte det, att jag inte forsokt bilda
mig en asikt. Jag har forsokt alldeles inferna-
liskt. Lé&st alla uppténkliga tidningar. Vad
har jag lart mig? Att alla partier (utom tid-
ningens) dro ena snygga tillstallningar. Bund-
na av eller ledda av de mest bedrévliga mo-
tiv. Kreugerfinansen och Ekmanspressen och
Jordbrukarbanken och diverse privatpersoners
privata affarer, det ar vad jag laser om. Dum-
mare och dummare blir jag.

En sak ar jag séker pa: Moder Svea, stac-
kars manniska, begriper heller inte ett muck!

Alla fotografiska artiklar,
framkallning y kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmoé - Stockholm



MARTHORNA |

ABO

NORDENS HUSMODRAR TRAFFAS OCH
DISKUTERA SITT YRKE *

ABO AR AKTUELLT JUST NU. NAR
detta lases, firar staden under hégtidliga for-
mer 700-arsfest och kort forut hade Martha-
foreningen i Abo med omnejd inbjudit Nor-
dens husmodersforeningar till mote.

Staden vid den slingrande an har visat sa
mycket framatanda och livskraft att “béttra
det som fordom brast”, att den nog med
stolthet kan bjuda frdmmande och visa sina
skatter. Dar ar inte bara domkyrkan och slot-
tet med gamla arofulla eller vemodiga minnen
fran svensktiden, utan hela det nya, starkt
kulturbetonade Abo. Man vore frestad att
kalla Abo donatorernas stad. Abo universitet
som grundades av svenskarna 1640, hade ef-
ter den ddeldggande branden 1827 flyttats till
Helsingfors pa kejserlig befallning. Tanken
att ateruppratta det gamla universitetet med
sina stolta traditioner levde lange och fick
slutligen genom enskilt initiativ verklighet.
Vid sidan av det svenska universitetet har nu
nyligen ocksd pa privat vdg uppréattats ett
finskt. Det finns manga andra uttryck for
det starka kulturintresset och viljan att se det
praktiskt forverkligat. Teatern ar ett. Mar-
thaforeningarna ett annat.

Marthorna kunna i ar fira 30-arsjubileum
och Abé-lands Marthaférbund ar ett av de
livaktigaste och bast organiserade i hela Fin-
land.

For trettio ar sen, en vardag, kom Lucina
Hagman till Abo med en halsning frdn Hel-
singfors till Abos kvinnor. Hon bdrjade sitt
tal pa det méte, som sammankallats, pa fol-
jande satt: — Da jag kom hit med taget och
sag ljusen glimma i de manga hemmen hér i
Abo, tankte jag: Aro dessa hem lyckliga, Tiler
kan jag mahanda genom mitt besok har till-
fora dem nagot, som kunde hdja hemmen och
bringa dem lycka?

Dessa ord blevo som en signal for Abo att
bilda en sektion av den kvinnoftrening, som
nu ar bekant langt utom Finlands grénser,
Marthaféreningen. Dess organisation som
riksforbund for Finlands husmddrar torde
vara ként av de flesta svenskor. Men kanske
behdvs det en liten repetition i kunskapen.
Marthaféreningarna med sina vittutgrenade
rotter Over hela landet har ett vidare och i viss
man olikartat verksamhetsfalt &n vara hus-
modersfdreningar.

Anda fran borjan ha Marthorna liksom
ocksa vara husmodersféreningar samlat alla
samhéllsklasser inom sina ramarken. | borjan
var det ideella och véckande sammankomster
med sang, musik, hoglasning och sma tal. Men

Slottet i Abo.

I jubileumsstaden Abo ha i dessa
dagar Nordens husmdédrar traffats
for att diskutera sina an?]elégenhe-
ter. Vilka dessa &ro och hur de
svenska husmddrarnas intressen sko-
la frdmjas, utvecklas nérmare i ett
samtal med fru Eleanor Lillieh6ok,
den sympatiska nya ordf. i Sveri-
ges Husmodersforeningars riksfor-
bund och dess representant vid Abo-
motet,

snart insago de ledande, att det prak-
tiska arbetet i hemmet fordrade upp-
marksamhet. Det vann inte nagon
genklang forst. Medlemmarna ville
liksom komma bort ifran sin dagliga
garning och rora sig i hogre rym-
der dn vardagens. Forst sa smaning-
om finge de upp 6gonen for det ide-
ella i sitt eget levnadskall och nu
kornrno  fragor om barnavard och
hemvard upp till diskussion.

Abo Marthor sokte lange efter en hemin-
dustri, som skulle ge bade fdreningen och
dess medlemmar en vélbehévlig extrainkomst.
Sa komrno Martha-dockorna till. Det forsta
aret av den inhemska dockindustriens tillvaro
hade man en omsattning pa 2500 Fmk, det var
1908, nu &ar omsattningen uppe i 1% miljon
Fmk och dockorna internationellt berémda.

Till Marthadagarna i Abo hade Sveriges Hus-
modersféreningars Riksforbund skickat sin
ordf. fru Eleonor Lillieh6ok. Fru Lilliehook
har hallit foredrag Over amnet: Hemmets
kvinna forr och nu. Ett rikt amne, men fru
Lillienook &r sa att saga specialist pa det. |
sitt arbete for husmodrarna som: deras repre-
sentant kommer hon standigt i ber6éring med
den typ kvinna hon skildrade i Abo. Béade
med hemmets kvinna av den gamla stammen
och med den nya, som haller pa att soka finna
sig tillratta.

Det ar nu ett ar, som fru Lilliehtok
lett Husmodersforbundets 6den. Hon be-
rattar vid ett mote med Idun hur hon
som maka till chefen for Gottlands artil-
leri och bosatt i Visby, alltid onskade, att
hon skulle komma i berdring med andra &n
just sin egen krets. En vinterkvall tog hon sa
Gud i hagen och gick till stadens husmoders-
forenings mote. Dar voro de alla, kvinnorna
ur olika samhallslager. Ty sadana &ro hus-
modersforeningarna 6verallt ute i landet, de
ha plats for alla. Och om det &r nagra, som
hallit sig tillbaka hittills, sa ar det den intel-
lektuellt betonade sjalvforsorjande o6h hus-
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Fru Eleonor Lilliehdok.

modem, som maste skota tva yrken, sitt ar-
bete utomhus och sitt hem.

— Vi skulle behova de intellektuella kvin-
norna och de unga kvinnorna med oss i myc-
ket storre utstrdckning, séger fru Lilliehdok.
Var stravan gar ut pa att husmodern skall na
yrkeskvinnans stéllning och utbildning. Ar
inte det nagot, som borde intressera alla kvin-
nor? Att vara maka och mor ar ett kall, att
vara husmor ett yrke. Husligheten maste bli
ansedd och upphojd till yrke, och det ar den
&nnu inte.

Husmoédrarna borde ldra mycket som de
annu inte fatt upp ogonen for, fortsatter fru
Lilliehook, naringsfysiologi, byggnadsfragor,
heminredning efter rationella grunder, sam-
hallskunskap for att ndmna det viktigaste.

Man talar s& mycket om hemhushallning
och statshushallning och om hemmens kvinna,
som skulle overfora sin erfarenhet fran hem-
met, som skulle vara ett hem' i smatt till det
stora hemmet staten. Ja, om det kommer
verkligt kunniga kvinnor i vara hem, da ha
de ocksa nagot att ge. Men det finns bara ett
ytterst litet fatal kvinnor, som ha nagon verk-
lig erfarenhet att komma med. De flesta sak-
na samhallskunskap. De ha heller ingen for-
eningsvana, sa att de kunna lagga fram sina
synpunkter och &ven i rent praktiska tin
behdvs mycken upplysning. Vi ha bérjat sa
smatt, sager fru Lilliehook, vi soka inte losa
nagra stora problem till att borja med, vi
noja oss med att taga fatt pa de uppgifter,
som livet sjélvt forser oss med.

Utsikt over Abo.



Fru Greta van Arkel.

JAVA KALLAS, INTE BARA ORIEN-
tens tradgard utan ocksa den lyckliga on,
dar det &ar gott att bygga och bo. Den
ar i hog grad omvaxlande till sin natur med
en underbar pittoresk skoénhet i yppig tro-
pisk rikedom. Bland de européer, som bo-
satt sig pa Java befinner sig en del av
vara egna landsman. En svenska, syster-
dotter till Frithiof Hellberg, Iduns grund-
ldggare, &r gift med chefen for ett
stort tekompani och plantage, hollandaren
herr van Arkel. Plantaget ar belaget fram-
for staden Bandoeng, som &r kénd for
sitt friska hdlsosamma klimat, beroende pa
dess lage 2,500 fot Over havet. D& var-
men pa laglandet blir alltfor tryckande reser
man dit upp for att andas en friskare, mer
starkande luft.

Da fru van Arkel hort, att jag vistades
néra Bandoeng, skrev hon och inbjéd mig
vanligt att gdra henne ett besok, en in-
bjudan, som jag ej kunde annat &n tacksamt
mottaga, ehuru jag hade ont om tid.

Herr och fru van Arkel valkomnade mig
vid Bandoengs station, och dérifran foro
vi omedelbart i automobil till deras hem
Sinumbra teplantage. Vagen dit gar i
standigt stigande. Man far genom byar,
dar de morkhyade infodingarna ga omkring
i pittoreska drékter, forbi ljusgrona risfalt,
anlagda i terrasser for bevattningens skull.
Och genom skogar av teak och palmer.
Ibland hores dan av brusande forsar. Hdga
kullar, kladda med de mdrkgréna sammets-

Fru van Arkel med sina barn i tradgarden.

SVENSKAN
PA DEN LYCKLIGA ON

HUR MAN LEVER OCH BOR PA ETT
TEPLANTAGE

Forfattarinnan Fia Ohman har p& \
sin stora jordenruntresa nyligen |
&ven gjort besok pa Java, dar hon |
fann ett vackert hem med svensk
vérdinna. 1

iiimmiimii iiinimiimmiimiiiumii

lika tebuskarna, bli synliga ju hogre
upp man kommer-... och da vi efter
tvd timmar &ro framme vid det
svenska hemmet Sinumbra, blickar
man ut over blanande hOJder och
djupa dalar. Jag blev staende i
stum hénforelse...

Fru Greta Arkel ar en &kta
svensk typ, de bla Ogonen, det
ljusa haret, det kacka i uttryck och
rorelser, allt gor att man kéanner
det svenska kynnet, och detta har

dven satt sin pragel pa hemmet — det &r
svenskt. Har ar bekvamt och ombonat,
har ar ljust och glatt, har leva man och
hustru och tva barn i harmoni. Den sven-
ska lararinnan, froken Hedlund fran Gote-
borg, passar sd val in i den lyckliga fa-
miljen. Det var som en drém, att sa langt
bort fran Sverige, pa ett teplantage i Javas
urskogar (ty har var for ej sa lange sedan
en verklig urskog) finna en bit av Sverige
sa helt och fullt.

Vi gora nu en rond i huset som &r luftigt
och rymligt. 1 det hemtrevliga férmaket kan
man sjunka ned i bekvdma vilstolar, och den
oppna eldstaden maste da elden sprakar sjun-
ga valkanda hemlandstoner. Att det arbetas i
herr van Arkels rum ser man pa det Gver-
fyllda skrivbordet som formligen dignar av
papper och bocker finnas har i overflod.
I matsalen &r lunch framdukad. Den
skola vi snart inmundiga — som avslutnlng
lovade mig fru van Arkel kaffe med dopp!
En korridor leder genom huset och fran den
gad dorrar till familjens sovrum. | en sar-
skild paviljong éaro gastrummen, dar allt
ar ordnat pa basta satt for gasternas trev-
nad. Koksavdelningen, mjolk- och hand-
kammare &ro &ven inrymda i en sarskild
byggnad. | detta rike utévar fru van Ar-
kel nogsamt Overinseende och hér utdelar
hon befallningar till sina talrika tjanare.
Tjénarfragan ar e sd invecklad har som
i Europa. Man kan fa sa manga tjanare
man vill for en betydligt mindre penning an
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i Sverige, men varje tjanare utfor blott det
arbete, som tillkommer honom.

Da vi vilat och intagit lunch begévo vi
0ss ut pa upptéacktsfard.  Forst gingo vi
omkring i tradgarden, dar rosor och vio-
ler och andra Nordens blommor vaxte i
praktfulla massor. | kokstradgarden fanns
allt som man kunde 6nska sig, blott dubbelt
sa kraftigt och frodigt som i Europa. Se-
dan foro vi i bil (ganska bra papalsade,
ty luften var sval) ut i trakten genom te-
landet. Sa langt man kunde se hojde och
sankte sig tekullarna. D& vi kommit fram
till urskogen, stego vi ur bilen och vandrade
till fots fram till den plats dar avverkningen
paborjats. Har falldes de valdigaste trad
och de djupa rétterna gravdes upp, brandes
och kolades s& smaningom. Ty marken
maste bli jamn — har skulle ju nytt te
planteras. ~Ett oerhdrt arbete. Sedan be-
sago vi teplantskolan, dar teet sas, och dé
det vuxit till en viss hojd planteras det
ut pa kullarna. Vi foro sedan fram till
de varma svavelkéllorna, vilka forekomma
har och var pa Java. Kokande vatten
sprutar upp ur jorden, och vid kallans kant
sipprar det gula svavlet fram.  Ett moln
av anga omger kallorna. Manga av landets
sjuka vandra hit for att genom varma sva-
velbad fa lindring.

P& eftermiddagen gingo vi genom tefabri-
ken, dar teprocessen, jasning, torkning, rull-
ning m. m. pagar efter de modernaste meto-
der. Darfor ar &ven Sinumbras te erk&nt som
det béasta pd Java. Nedanfor fabriken ligger
en liten by, dér arbetarbostider dro uppforda.
Varje hus &r forsett med en veranda och en
liten tradgard omger huset.

Fru van Arkel finner blott ett fel hos
sitt idealiska hem. Det ligger for langt bort
fran Sverige, dar hon vid sitt senaste besok
maste lamna kvar sina barn for skolgdng —
en skilsmdssa, som alltid &r en konsekvens av
livet i tropikerna. Barnen maste uppfostras
i Europa.

Min vistelse hos fru van Arkel blev en
vardefull lank i den minneskedja som jag
medtagit fran min resa jorden runt, och all-
tid skall jag med gladje och tacksamhet
tanka pa det svenska hemmet pa Java.

FIA OHMAN.
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Det van Arkelska hemmet pa Java.
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NAR ISADORA DUNCAN PA VA-
ren 1906 gav en serie dansaftnar pa gamla
Olympiateatern, sa hade hon en trogen
askadare hogt uppe pa tredje raden. Jag
tror jag satt dar minst atta kvallar i
strack. Vad jag beundrade miss Isadora!
Sa skall dansen vara, tankte jag, och fran
den stunden hade den plastiska dansen i
mig fatt en hangiven beundrare. Den tog
sig nog litet konstiga former hos mig, for-
stas. Det blev till plastiska parodier, och
en av de forsta Barnens Dags-festerna i
Stockholm uppenbarade sig undertecknad
som skon Isadora, och ackompanjerad av
vannen lIsaac gjorde vi de underbaraste
uppvisningar i atskilliga portgangar pa
Ostermalm. En annan Barnens Dag-fest
dansade jag "Topsy”, — Topsy var en
elefant, som slitit sig 16s i Norrkoping,
—- och, ikladd en elefants skepelse, utfor-
de jag de mest konstbesynnerliga danser
pa Stadion. Jag fick en sarskild eloge av
Anna Norrie, som var bland publiken och
forklarade, att hon aldrig sett en elefant
dansa sa graciost forut. Och uppmunt-
rad darav blev det pd manga ateljé- och
konstnarsfester, som jag utférde mina
danspiruetter. Pa en av dessa rakade ja
en gang en lararinna hos Anna Behle. Sa
kom det sig, att jag fran ar 1913 rakna-
des som en av hennes forsta manliga
elever.

Jag kom direkt in i hennes operaskola,
ty det var inte sa gott om herrar, och de fingo
samsas i samma klass. Bland kamraterna voro
Joseph Hislop, Ohrstrém, Richter, Stangen-
berg och Conny Molin. Nér jag sag den sist-
namnde i svart trikd gora sina sma sprang, sa
kom jag helt ofrivilligt att ater tanka pa
"Topsy”. Ja, det var en helt komisk anblick att
se alla dessa imponerande operaherrar i sina
plastiska utsvdavningar, nar de hoppade syn-
koper och gingo helnoter. Hislop, som jag
senare sa mangen gang rakat ute i stora varl-
den, pdminner mig ofta om vara forsta tre-
vande forsok for scenen och erkanner villigt, att
han hade stor nytta' av var kara Anna Behle.

Tva av skolans mest lovande elever voro

O

Gabo Falk.

C K R A

FRAN PALETTEN

BARN

TILL BALETTEN

mEinar Nerman och Gabo Falk dansa.

\ Det & manga glada minnen fran den tid, da -
1 den konstnarliga dansen slog igenom och kom
| p& modet i vart land, som Einar Nerman har !
: berattar i sina minnen. :

TiliinimimmmmnimimminimmmuiinmuiHiiiiunmimunmmiiminii»a”

Karin Eckstein frdn Tekniska Skolan, och
Anna-Lisa Zetterqvist, en pigg varmlandstos,
dotter till professor Lars Zetterqvist. Gabo
Falk hade dven gatt dar en tid, men hade
nu givit sig i vag till Dalcroze.

Nagot ar senare blev jag anmodad att jam-
te Karin Eckstein deltaga i en tillfallighets-
balettpantomim pa en stor konstnarsfest pa
Berns. Texas Johannesson stod for den ko-
reografiska delen, och musiken var av diverse
kompositorer med den gamla ”An der schénen
blauen Donau” som pantomimens huvudnum-
mer. En malare, som Sidney Gibson spelade,
av Manne Lund skickligt maskerad till Isaac,
sitter i skymningen i sin atelj¢. Han tecknar
efter en stor gipsavgjutning en grekisk gu-
dinna, Karin Eckstein vitsminkad pa en piede-
stal, da det knackar pa dorren och ett stads-
bud, tecknaren Erik Lange, kommer in med
en mannekang dinglande 6ver axeln. Han
slanger av sig bordan, som &r undertecknad,
och sa placerar malaren figuren i den stall-
ning lian oOnskar. Men inspirationen tycks
vara borta, och missndjd och trott sjunker
han sa ned i en lanstol med sin pipa, och
snart slumrar han ljuvt in. Linder tiden har
skymningen mer och mer brett sig dver atel-
jén. Han ar i drétmmamas rike... Manne-
kangen far liv. Det sprltter i dess Ieder han
provar sig sakta fram pa golvet, far sa syn pa
den skona statyen, som hans glédande kyssar
vacka till liv, och snart figurerar hon skalmskt
emot honom. Efter den gamla Strauss-valsens
toner utféra de sd en uppsluppen dans, till
en klocka plotsligt slar. De hinna knap—

past tillbaka till sina platser, forran ma-
laren vaknar. Han tander ljuset, och allt
ar sig likt igen. Pantomimen gjorde stor
lycka.

Vid ett annat tillfalle, i januari 1915,
dansade vi samma vals pa en vélgoren-
hetscabaret, narmare bestamt pa “Svarta
Katten” i Blanches. Denna gang som Bie-
dermeierungdomar. Vid samma forestall-
ning debuterade en annan ung danskonst-
nar, en elev av Olga Rafael, namligen
Ronny Johansson.

Sa nar vi nagra ar hallit pda med den
rytmiska gymnastiken hos» Behle, minns
jag, att jag en dag moétte Karin Eckstein
utanfor institutets port och fick en hastig
ingivelse: ”Skulle Ni inte tycka att det
vore roligt, om vi gjorde nagra dansaftnar
tillsammans ?” Karin Eckstein blev genast
entusiasmerad av forslaget, och da jag
nagra dagar darefter fick ett brev fran
Gabo Falks mamma med forfragan, om
jag ville rita kostymer at Gabo, som snart
dmnade ha en dansafton i Stockholm
foreslog jag henne, att Gabo, Karin Eck-
stein och jag sjalv skulle i stallet sla oss
ihop och tillsammans giva nagra uppvis-
ningar. Planen gillades. Den 10 februari
1915 skrudade vi oss i vara dansdrakter
pa Musikaliska Akademien. Det var en
verklig glans och feststamning over det
hela, och vi tre djarva ungdomar hade vél
aldrig kunnat drdmma om, att succésen

skulle bli sa storartad. Det blev applader
och blomster i massa, och vi fingo giva det
ena da caponum.ret efter det andra. Gabo
Falks “Anitras Dans” och Karin Ecksteins
och min ”Pierrotdans” slogo sarskilt an.

Se’n kom turen till landsorten. Vi dansade
i flera, stader. Fran Kristinehamn har jag ett
muntert minne. Pianisten Natanael Broman
atfoljde oss pa var turné, och som inlednings-
nummer spelade han alltid en hdgtidlig sak av
Chopin. Nu var det s, att jag hade atagit
mig att instruera teaterns belysningsman om
hur vi skulle ha det for olika danser. Men
den gangen blev det litet brattom efter en

Karin Eckstein.
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OCH FULA GUBBAR

UR EINAR NERMANS DAGBOK

trevlig middag, sa allt vad jag hann ge order
om var: “Forst rott ljus, sa blatt och se'n
gront.” Déarpa skyndar jag att géra mig i ord-
ning for min forsta dans. Nagot fdérvanad
hor jag, att Natanaels hdgstdmda musik ide-
ligen blir ackompanjerad av hdgljudda skratt-
salvor fran publikens sida. Nar jag sa ar far-
dig att begiva mig upp till scenen, méter jag
Broman, upprérd och rasande. Aldrig skulle
han spela for oss mera, det var da en sak sann
och saker. Och nu fick jag helt hastigt for-
klaringen pa publikens munterhet. Dar sitter
Natanael pa scenen och spelar i ett svenskt
bjorklandskap — det var for dyrbart att
taga med draperierna — och trakterar de
goda Kristinehamnsborna med Chopin, och sa
ratt som det &ar blir det ett rott sken dver Na-
tanael. Forst trodde man det var ndgot nytt
och fint mod fran Stockholm att med olika
ljus framh&va musikens skiftningar. Men nér
sd det roda skenet gar Over i blatt och tillsist
i ett milt gront skimmer, da var det omgjligt
att halla sig allvarsam, och jag misstanker
det endast &r i Kristinehamn man skrattat sa
hjartligt at Natanael Bromans Chopintolkning.
Det var ocksa i november och mycket kallt,
men vi tyckte det.var litet onddigt att varma
upp teatern, vilket skulle kostat en extra 50-
lapp. Foljden var, att publiken satt dar i yt-
terkladerna. Damerna i sina aftonkappor och
pampuscher och herrarna i stora pélsar. Vi
hollo oss,varma i dansen, men i garderoben
var det si och sa, och teaterns enda fotogen-
kamin sattes in i det gemensamma omklad-
ningsrummet. | Karlstad, dar det ocksa var
ratt kyligt, sande en valvillig sjal upp en val-
dig getskinnspals till Natanael, da han tyckte
det var synd om honom, dar han satt uppe pa
scenen och spelade. Aven d& under publikens
munterhet.
Den ursprungliga danstrion blev dock snart
upplost. Karin gifte sig och snart ocksa Gabo.
Och dér stod jag utan partner just nar vi,
sd att saga, kommit bra igang med dansen.
Av en handelse rakade jag da Ronny Johans-
son, och sd kommo vi Overens att prova
var lycka tillsammans pa tiljan. Vart forsta
engagement blev i Finland, dar hos Dili Zied-
ner, som pa den tiden var direktris for Caba-
ret Artistique pa Operakallaren; Det var i no-
vember 1919, kallt och blasigt, men under di-
rektrisens glada spira tinade vi upp, och munt-
rare tid &n denna tror jag inte jag upplevat.
Vi dansade ett par nummer var kvall. Lili,
som var cabaretens conférenciere, hade sitt
egna satt att anmala sina sujetter. En norsk
sangare anmalde hon med féljande ord: “Det
ar en stackars karl, som sédger, att han kan
sjunga. Jag har lanat honom min morfars
frack. Vill ni hora honom, sa ska' jag be
vaktmastaren béra in honom.” Och in kom
Robert Sterling, glad i hagen och intet ont
anande, vad conferenciereni sagt om, honom.
Det ar synd att sdga, att den finska publi-
ken forstod sig pa Lilis skamtlynne. Nej, den
tog allt for allvar, och ju mera kvéllen led
desto ilsknare sag pubilken ut. Synd om de
sista artisterna. Na&r Lili Ziedner som gre-
vinnan X, berattar om alla sina barn med gre-
ven sa gapade publiken helt oférstaende. Ron-
ny och jag anméldes ocksa sasom nagot avsig-
kommet cirkussallskap. Och en gang efter en
gladare middag fick Lili den idén, att jag

tomtens majspreparat

MAMSANA =

Anna Behle.

skulle gora snabbteckningar av publiken. Strax
innan vi kommo, hade en snabbkonstnar upp-
tratt, sa har stodo alla tillbehor-redo, och som
stdmningen var glad sade jag "ja” till saken
och hor sa Lili anmala: ”Det stod en stackars
karl ute pa gatan och fros och sa’, att han var
artist. Ja’ ba’ honom komma in, sd kanske
han kunde fa rita av herrskapet?” — Komi,
herr Nerman”, ropar Lili, och in kommer un-
dertecknad ikladd malarrock . .. “Mitt namn
& Lili, kunde vi inte spotta varann i ansik-
tet”, sa' direktrisen. "Tack ska' Du ha’, Lili,
sa’ jag, och sa infor all publiken fortséatter
hon: "Vill Du inte rita av nagra av mina van-
ner i salongen? ... Ar det ingen, som vagar
sig upp? Herm darnere ser modig ut.” Men
alla tittade I6mskt pd oss bada, och for att
komma igang borjade jag rita av det narmaste
bordet. Forst vinflaskan, sa en detalj har och
dar och till sist hela séllskapet. Nu blev det
ett igenkannandets jubel. Isen var bruten, och
den kvallen var en av de gladaste pa den
Ziednerska cabareten.

Vi dansade har var kvall en hel manad och
gavo aven en dansafton pa Svenska Teatern.

NCUMAJ

Natanael Broman.

for delikata puddingar, kra-
mer och andra efterratter.

Det var forresten en ganska arbetsam tid.
Utom dansen utférde jag ett tiotal barnpor-
tratt. Fran detta mitt forsta och enda Fin-
landsbesok har jag det allra angendmaste
minne.

Se'n kom turen till Kristiania, dar Ernst
Rolf hade cabaret i en gammal fallfardig tea-
terlokal. Direktoren, som ofta var ute pa skid-
utflykter uppe i fjallen, blev en och annan
gang kvarhallen daruppe bland snddrivorna.
D& tog Nadja Josephson, vilken medféljde
som sallskap och pakladerska at sin syster
Ronny, sjdlvmant kommandot &ver sujetter-
na, och for att vi inte allt for mycket skulle
sakna var direktor, tog hon i och domderade
av alla krafter, och vi hade pa sa vis en for-
nimmelse av, att Ernst Rolfs ande vakade
over oss. Vid ett tillfalle upplats sjalva Cir-
kus for hans cabaret, och trots de engagerades
protester, fick den energiske direktéren sin
vilja igenom, och forestallningen pd Kristia-
nia "hastopera” blev mahanda en av de mest
lyckade av alla.

Redan nér jag ar 1912 for det Norstedtska
forlaget ritade Per Svinaherde som en bilder-
bok, foresvavade det mig, att den vore syn-
nerligen l&mplig som motiv for en pantomim-
balett. Jag skrev ut pantomimens libretto, ri-
tade forslagsskisser till bade drékter och deko-
rationer och fick Anna Behle intresserad for
idén att skapa en svensk balett. Men det skulle
taga manga ar, innan den sag rampljuset. Kurt
Atterberg blev tonsattaren till denna danshi-
storia. Anna Behle komponerade dansen ef-
ter mina anvisningar och nar vi sa fatt det hela
fardigt, erbjodo vi baletten till Kungl. Operan,
vars chef da var greve Hans von Stedmgk.
Den antogs, och vi kommo sa langt som till
rollbesittandet, men s& avstannade alltsam-
mans genom intriger. Forst atskilliga ar dar-
efter, narmare bestamt den 25 augusti 1921,
dansades Per Svinaherde” for forsta gangen
pa var Kungl. Teaters tiljor. For danskom-
positionen svarade nu Sven Tropp, men hans
dansarrangement kunde inte i komposition
och danskultur jamstallas med hans féregan-
gerskas arbete. Som jag da vistades utom-
lands, var jag heller inte i tillfalle att 6vervara
premidren. FOrst senare, nar jag sag baletten,
konstaterade jag, att varken dans, dekoratio-
ner eller drakter blivit vad jag fran borjan
tdnkt mig. Nedstdmd Over att se mina planer
sa forfuskade, bestimde jag mig att sla allt
vad danskomposition heter ur hagen. Men da
jag en gang beundrat de Fokinska dansfore-
stallningarna pa Operan, kom det sa for mig,
att vi har hemma i Sverige, lika vél som rys-
sarna, skapat en nationell balettstil, skulle
kunna skapa en egen. Mina tankar gingo da
till de gamla svenska bondmalningarna med
motiv ur den Bibliska historien. Med detta i
tankarna gick jag sa till Nordiska Museet,
vars allmogeavdelning jag genomstrévade, och
plotsligt stod jag framfor en lustig vaggbonad
fran 1700-talets senare halvt. De Favitska
Jungfrurna med sina lampor. Har var ju ett
ypperligt amne for en riktigt svensk pantomim.
Hemkommen slar jag upp min Bibel, och
Aposteln Petrus blev min medhjalpare i fraga
om libretton. Jag fick Kurt Atterberg intres-
serad for musiken, och pa min inradan stude-
rade han gamla latar och melodier i Nordiska

(Forts. sid. 675.)
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— HAR NI INTE NAGRA UNDER-
klader i fin linnebattist? fragade jag i Det
Stora Varuhuset.

— Nej, det anvands nastan bara silkessa-
ker i farger. Linnebattisten forsta sig inte
svenskorna pa —-------

Men trots alla forforiska ting i crépe de
chine och silkestrika anser parisiskan alltjamt
att det finaste for underklader &r linnebattist.
Fornamt och ganska opraktiskt. Ty linne-
battisten fordrar tvatt- och strykningsproce-
durer av noggrannaste och konstrikaste art.
Men sa suverant vackert som ett nytvattat
bandsytt linnebattistplagg med smala é&kta
valencienner kan vara, trotsar det all konkur-
rens. Det slar inte i ogonen, det smickrar
varken figur eller hud sasom silket, det ar
opraktiskt och dyrbart som sagt, men, det ar
finsmakarens vara. Och ett tacksamt hand-
arbete, som passar utmarkt att syssla med
pa verandan och i bersan. Ty varje stygn
maste vara handsytt.

Men Ni foredrar crépe de chine och silke-
trikd? Linnebattistens charme &ar for senti-
mental for Ert praktiska och effektiva sinne.
Silket gar latt att tvatta, ar slitstarkt, smidigt
och gor ett omedelbart elegant intryck. Otvi-
velaktigt. Underkladerna i silke ar en vél-
signad uppfinning, dessutom numera sa Gver-
komlig i pris att lite var rar med det. Jag
skulle just vilja se hur manga sma sjalvfor-
sorjande kontorsfroknar, som inte nu for
tiden ha silke under sin Kladning.

Mest hallbar ar silketrikan, som numera
finns i de smidigaste kvaliteter. Men silke-
trikaplaggen kopas lampligast fardiga, ty ama-
torsommerskan har lite svart att handskas
med materialet.

Vill man sy sina underklader sjalv ar nog
crépe de chine det idealiska materialet. Det
ar idé att kopa en hygglig kvalitet i ganska
stark farg — ty foga uppbygglig ar synen av
ett grablaskigt plagg efter forsta tvattning.
Sémmar behdva inte sys for hand, men resten
bor man behandla som handarbete. Spetsarna
rullsys pa crépe de chi-
nen. Om man nu ska
ha spetsar. Egentligen
ar det mera praktiskt
utan och bara garnera
plagget med halsom-
mar, broderier eller
applikationer. Pa det
sattet kan crépe de
chineplagget doppas i
fargbad, nar det blek-
nat. Med spetsar ar
detta om inte omgjligt,
sd dock ganska tala-
modsprdvande, ty spet-
sen far inte komma i
fargbadet. Men spet-
sar ar en kokett gar-
nering och da far for-
nuftet flyga------------

Modellen? Ack, ju
simplare,. ju enklare.
En kombination besta-
ende av tvd sma raka
tygstycken, ett natt-
linne bestaende av tva
langa dito, det &r unge-
far allt. Naturligtvis

Nattlinne i rosa crépe de chine med applikation i
tnorkare rosa. Fran N. K.

E Sommaren ar handarbetenas tid. Men varfor E
E till handarbetena bara rdkna tapisseriarbeten? ¢
I Att sitta och sy pa ett skirt underplagg ar en s

omvaxling till nytta och ndje, som vi varmt ¢
S rekommendera. =

kunna modellerna utforas nagot, ex. kombi-
nation bestaende av bade byxor och kjol, natt-
linnet i skjortmodell med langa armar, men
det enklaste star sig minst lika bra. De vida
danskjolarna ha givit upphov till de med re-
sar atsatta byxbenen — en allt vanligare mo-
dell. Om kombinationen skall knéppas, pla-
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Iduns sommarnummer.

Nasta n:r av ldvtn utkommer i form av som-
marnummer, betydligt utvidgat och med om-
slag i trefargstryck.

Bidrag av
Tor Hedberg, Anna Branting,
Astrid Varing m. fl.

Fr. v.: Kombination i ljusgron silkesmilanese med ecrufargade spetsar. Modell Scherf. — Kombination
i rosafargad crépe de chine och hofthallare i rosafiargat siden och resar. Modeller fran Tivilfit. —
Nattlinne i champagnefargad silkestrikd med spetsinfallningar. Modell Elko.

Kurrgsore

nybeter i bakformar av koppar od)
aluminium cn prydnad for koket.

ceras knappningen i sidan, vilket ocksa &r en
ny och trevlig idé. Att forse kombination med
en liten kjol éver byxorna har blivit alltmera
vanligt. Pa sa satt behéver man egentligen
bara belasta sin stofthydda med ett enda un-
derplagg jamte den lilla hofthallaren, som da
sattes under kombinationen. Men under en
tunn sommarkladning tillrades dock en un-
derkladning — man kan dnda inte klaga pa
att vara tjockt kladd.

Pa tal om hofthallaren, detta behandiga
plagg, som ersatt korsetten, sa blir den béttre
dag for dag. Den bestar inte langre av bara
resar, som lade sig i veck och valkar vid ut-
téjningen, utan nu &r den sammansatt av
nagra bitar fast tyg och nagra bitar resar,
varigenom den behaller sin form och haller
vél till. Den nya corseletten, som kombine-
rar hoft- och brosthallare i ett stycke, ar aven
vard sitt studium. Manga damer prisa den
hogt, andra klaga stundom pa att de elastiska
axelbanden skara in genom strumpebandens
spénning.

Axelbanden utgora forresten ett litet kapi-
tel, som vallar bryderi och fordrar uppmark-
samhet. FoOrst och framst sy aldrig i axel-
banden endast i spetsen, som' man ibland kan
se att det gors, ty da haller varken spets eller
band. Sy dem i sjalva materialet och sedan
upp i spetsen. Naturligtvis kan man ocksa
ordna knapparrangemang for banden, sa att
de kunna bytas fran ena plagg till andra,
men jag ar radd att denna utomordentliga,
praktiska omsorg ar nagot Overarbetad. Lagg
i stallet ner denna omsorg pa att forse varje
kladning och blus ni har med axel6glor, i
vilka ni kan knappa in axelbanden, sa att de
inte falla ner Over armarna, vilket ar ena-
stdende irriterande.

Men atervandonr till vara sommarhandar-
beten och deras garnering. De ecrufargade
spetsarna std hogt i kurs och visst kunna de
vara vackra, men det har ocksa syndats pa
omradet — man kan ibland bli fortvivlad, nar
man ser vartill detta mod forlett manga
enkla och hyggliga
sjalar.  Var forsik-
tig med de bruna
spetsarna, det ar det
rad vi ge. Hellre for
litet an for mycket.
Halsémmar rekommen-
deras pa det livligaste,
men endast pa det
basta stoff, tyllinfall-
ningar ha sin tjusning,
men vilket arbete! och
applikationer av tyget
i starkare farg eller i
glansigt material ar en
elegant nyhet, som Ni
kan forsoka Er pa.

Faltet ar fritt for
fantasiens krumsprang,
men lat dem bara inte
bli for hoga. Diskret
och mattligt aro tva
fornuftiga adjektiv i
livets alla skiften, men
sarskilt pa sin plats nar
det galler vara under-
klader.

—e.
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FASTAN INGA-MAJ INTE VAR MER
an sex och ett halvt ar, s kunde hon minnas
tre olika skeden i familjen Liljenskans' histo-
ria. Av det forsta var hagkomsten dimmig och
I6sryckt och kunde icke fogas in i nagot egent-
ligt sammanhang, det var ett minnets 6gon-
blicksfoto av en interior, dar pappa direkto-
ren satt i stort morkblatt forklade och drack
kaffe vid ett bord, och mamma stod och mix-
trade med ett fotogenkdk, som inte ville brin-
na som det skulle. Men téankte man riktigt ef-
ter, sa horde dit aven en sondagsutflykt, som
laddat barnahjartat med hisnande frojd, och
dd mamma, Inga-Maj och matsackskorgen
forvantansfullt stuvats in i sidovagnen till en
motorcykel, som hela gatan uppfor anmalde
deras ankomst med smattrande fanfarer, och
med vissa mellanrum tog sats som om den fann
tiden mogen att konkurrera ut profeten Elias.
Men var funnos pa den tiden Amanda i ko-
ket och Berta, som klar av och pa, och gar
svartkladd och serverar vid bordet?

Sedan hade man flyttat till VVastra Nygatan,
och dar borjade man inse att mamma var en
upphdjd person, som man inte fick besvéra
och trotta ut i onddan. Ingen enda av de
gamla moblerna hade fatt folja med dit, och
mamma lade sig inom en kort tid till med en
hel del hittills oké&nda tillbehdr, varav det
hemlighetsfullaste och oftast upprepade var
nagot, som kallades “nerver”.

Men icke heller déar stannade utvecklingen
lange, och sa blev det timslanga radslag med
arkitekten, vilken tycktes vara ingenting min-
dre an en maktig trollkarl, da han sa hastigt
kunnat fa den palatslika villan att resa sig
bakom gallergrindarna vid Parkvégen i kvar-
teret Diplomaten. Det var i utkanten av sta-
den, och pappa maste naturligtvis ha en bil
for att komma fort nog till kontoret, men sa
var den ju darmed upptagen hela férmidda-
gen, da mamma hade sitt att skota, och sa
maste hon ha en, hon ocksd. Hemma gick
Inga-Maj ensam kvar, fran barnkammaren ge-
nom hallar och trappor ner i rékrum och bi-
bliotek, men malet for hennes tysta vandrin-
gar var alltid mammas salong, dar hon kunde
std den ena kvarten efter den andra med han-
derna pa ryggen och bara se. Inga smaklds-
heter funnos dérinne, sjalva inredningen hade
arkitekten haft om hand, och det, som senare
hade forts dit, var utvalt med forstandig lyd-

Kobbs Finaste Cey

Gron c'tikctt.

nad for sakkunskapens rad, felet var bara att
det blivit sd uppat vaggarna for mycket. Dér
fanns mattor och kuddar, sa det kunde réckt till
ett harem, och de rédbruna sidentapeterna kom
hela rummet att verka som ett inklatt skrin.

Men det, som; darinne med magnetisk styr-
ka drog Inga-Maj till sig, var ingenting av
detta, utan enbart det stora oljefargsportrattet
over sekretdren. Det var malat efter ett aldre
fotografi, men av en foglig artist, som gérna
hade shinglat mamma och satt dit hennes tre-
dubbla parlhalsband efterat, men det avgo-
rande hade varit att Inga-Maj maste vara
hogst tre ar, om det skulle bli som mamma
ville ha det. D& hade hon annu haft kvar sina
ljusa lockar, och dar satt hon vitkladd pa
mammas knd, och mamma bdjde sig ner emot
henne och samlade hela sin iljuva moderlighet
i ett bmt leende. FOr varje gang hon stod dar
och sdg upp mot bilden kande hon en liten
rysning av salighet vid tanken pa hur det mas-
te ha varit att fa sitta s, och sd suckade hon
djupt, och tyckte att det gatt alldeles for fort
for henne att bli stor.

Och Inga-Majs forvissning att hennes mam-
ma var den vackraste pa jorden var visst icke
enbart hennes karlekshungriga barnasinnes fo-
restallning. Ett par mera blandande mork-
bruna 6gon och en mera utpridglad amors-
bage an fru Elsas fick man leta efter, och pro-
filen liknade pa pricken en gammal kamé, det
hade redan telegrafkommissarien upptackt pa
den tid hon satt vid telefon.

Emellertid var det knappast annat an om
aftnarna hon fick tid att begagna sin salong,
ty hon var standigt jagad av klockslag och
skyldigheter. Kanske tillat sig en och annan
att undra vari hennes febrila verksamhet be-
stod, ty hon var atminstone inte kand for
nagra filantropiska anstrangningar, men kam-
pen mot en stormande aptit och darmed fol-
jande tillvaxt kan sannerligen nu for tiden ge
en stackars Venus nog att gora. Forst hade
hon, obesmittad av alla farhagor, njutit av allt
det goda, hon nu hade inom rackhall, men sa
en fasans idag hade spegeln visat henne ett
lovande &mne till dubbelhaka och hennes bésta
vaninna, till vilken hon hade anfdrtrott sig,
hade avslojat att en av herrarna pa dansen
haromdagen, da hon varit mer an vanligt de-
collete, hade gjort stor lycka med en dristig
vits om hennes "liljen-skans”.

Observerai

Darmed borjade massage- och skodnhetsin-
stitutens stranga regemente, och for Inga-Maj
fick mamma mindre tid an nagonsin. Ett i
forbigdende tillropat: ”Var nu riktigt snall,
medan mamma ar bortal” blev vanligtvis allt-
sammans, och nagon gang kunde hon for for-
mens skull fraga Berta: “Lillan ar vél inte
brakig, sa hon hindrar Berta for mycket?”

”Nej da, visst inte, frun”, svarade Berta,
och det hade hon sannerligen skal till, ty ett
stillsammare och mindre krdvande barn kunde
inte garna finnas.

”Nog ar det stor skada att ungen skall bli
mer och mer lik direktérn”, sade Berta till
Amanda, men denna genmalde kéarvt:

”Ség ingenting om direktoérn, hon, — fun-
nies inte han, sa bleve det val sa lagom med
allt, som vréks ut hér i huset!”

”Jo, for all del, men inte kan da nan begéra
att en san stilig manniska som frun skall vara
kar i ett sant rodmosigt kullager”, svarade
Berta, vilken tidigare varit pa en lagerplats
och lart sig skjuta prick med sina iakttagelser.

For Inga-Maj blev hennes pappa en alltmer
frammande, nagot underordnad person. Nar
Lillan var mindre hade han ofta klappat
henne pd huvudet, och velat dra henne in-
till sig, men mamma hade da néastan alltid
skickat ut henne i nadgot arende. 1 allméan-
het var han en vélvillig och behédrskad va-
relse, men nagon enstaka gang kunde talamo-
det tryta och vissa primitiva aterstoder fran
det blaa forkladets tid kunde da kasta lavan
upp i luften. Sa hade han hiaromdagen varit
inne pa nagon av de tarvliga frisérsalonger,
for vilka han bevarade en straffbar forkarlek,
och dér blivit begjuten med en fruktansvard,
kryddliknande parfym, som gjorde mamma
alldeles utom sig. Till raga pa elandet skulle
de tillsammans bort pa middag, men &aven se-
dan direktoren bytt kostym satt doften livak-
tigt kvar, och da forelade honom gemalen att
han genast maste ta ett varmbad.

”Bada!” skrek direktor Liljenskans, och
slog naven i bordet, "nej, sd ta mig fan att
jag badar mer &n en gang i veckan, man ar
val ingen slav heller!”

Med umganget hade det naturligtvis varit
samma forhallande som med moblemanget, det
hade fatt skingras eller lamnas kvar vid vés-
tra Nygatan, och hogre kvaliteter hade tratt i

ll. Curt Peters. (Forts. sid. 675.)
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I den Europeiska marknaden esristerar icke ett finare Ceylonihé an detta.
Eit thé for finsmakare.

— 669 —



HANDELSER OCH HUNDAR

EN REVY | BILDER

Hon har gjort en remarkabel social
insats, hon har erdvrat medalj, hon
har hallit en unik forelasning, hon har
visat en prisvard vovve pa Svenska
kennelklubbens utstéllning — se dar
nagra handelser i veckan, som sarskilt
pakallar damernas intresse och som
har fa sin illustration.

Vid Konstakademi-
ens hdgtidsdag
overlamnades till
Lola Butovitsch
kungliga medaljen

i malning.

Inte undra pa att fru Marguerite Wenner-Gren

ser glad ut, nar hennes irlandska terrier, lydande

namnet N&bbens Ginger Snap, fick tre forsta
pris och ett hederspris pa hundutstéllningen.

Doktorinnan Ebba Engelbrecht, Gévle,
tager emot Iduné hulederspris ov prins
arl.

mmi

Froken Carola Amundson, dotter till

generalmajor K. Amundson, med Cyrano,

en rysk vinthund, som tog forsta pris
i Ungdomsklass.

Genom en stockholmsutféard for

Ostgotar insamlade Ostergot-

lands energiska landshdévdwgska,

grevinnan Alice Trolle, nyligen

den sista slanten till ett planerat

barnsjukhus i Linkoping. --For-

eningen for Ostergétlands barn Professor Alma Séderhjelm holl den 1 juniférelas-

stiftades av grevinnan 1921 och ning i Sorbonne, Paris, dver amnet “Marie-Antoi-

153.000 kr. ha insamlats genom nette och Fersen.“ Universitetsaulan var till sista

hennes formedling. = Sjukhuset plats fylld och appladerna livliga. Har ses prof.
beréknas sta fardigt 1931. S. fotograferad strax innan hon besteg talarstolen.



ONSKA DAMERNA ARSRING AR?

NEJ, LAT

| DAGARNA HA SPRIDDA ROSTER,
med inspirationen hamtad fran pressens noti-
ser om de manliga arsringarnas festligheter,
till redaktionen framlagt ett forslag om bil-
dande av kvinnliga motsvarigheter till dessa
”88-ars man”.

Som ett led i damernas bevisforing mot den
manliga tesen, att damer inte kunna roa sig pa
egen hand utan manlig handréckning, kunde
ju dylijca arsringar vara nagot att rakna med.
Men fragan ar, om damerna inte egentligen
snarare bora sétta sig dver den manliga tesen
an forsoka vederlagga den. Och lata forenin-
gar utan egentligt andamal med thy atféljan-
de festliga sammankomster aven i fortsattnin-
gen Vara mannen barnets lilla privata ndjes-
form. Kanske kunna damerna undvara Ov-
ning i konsten att tréaffas och ata god mat
och halla tal for sig sjalva och varandra —
det vore vél i sa fall den vardigaste formen
att bryta udden av Hans Majestats en aning
hemmagjorda axiom.

Saken kan dock ses ur flera synpunkter &n
denna. Idun har inte velat lata fragan for-
falla utan genom uttalanden av nagra av vara
forgrundsdamer fa konstaterat, om arsrings-
idén visar sig kunna komma att tdcka ett be-
hov eller saknar resonanshotten.

Varfor legalisering av herr- och damsida?

— Jag anser det vara ett ganska dodfott
projekt — s&ger fil. mag. Beth Hennings.

Varfor skall det behova bli an fler separata
herr- och damtillstéliningar? En konsekvent
genomforing av alla bjudningars avskydda och
avskyvérda herr- och damsida? Det ar en
annan sak med t. ex. Akademiskt Bildade
Kvinnors Forening, de ha ett bestaimt mal att
kampa for och maste darfor vara isolerade
for sig. Men varfor herrar och damer, som
blott traffas for att roa sig, inte skola kunna
samsas under samma tak . . .

— Ja, men det ar just detta — skulle inte
damerna kunna roa sig sjalva, utan herrhjalp?

— Visst kunna de. Men nar det géller sa-
dana héar fester finns dessutom ett annat pro-
blem. Det bor ju inte vara nagra ordinara
tekonseljer utan ordentliga middagar med mat
och dryck, och problemet &, om damer aro
sa roade av den form av tillstallningar som
blott bestar i att &a. Den kvinnliga middags-
ataren ar annu mest en spexgestalt, och jag
betvivlar, att hennes lancerande i verklighe-
tens umgénge ar nagot speciellt atravart.

Drick

RING bryggerier och vattenfabriker.

| Maj och juni ar tiden, for manga slag av fest-
1 ligheter. BL a. halla dd arsringsforeningarna
E sina festliga sammankomster, vilkas firande ¢t
: ger eko i pressen. Detta har foranlett en dam ¢
= att i en insdndare till Idun framkasta forslag -
1 till stiftande av kvinnliga arsforeningar. De, |
: som nu finnas, rekryteras enbart av méan; E
| varfor skulle inte aven kvinnor, fodda pa E
| samma &rtal, traffas till festlig samvaro. Idun \
1 har latit fragan ga vidare, och later nedan §
nagra kanda damer avgdra dess dde. 1 §

Det maste finnas en harande idé.. .

Fru Ellen Hagen ger foljande svar pa var
fraga.

— Annu flera foreningar — det 6nskar val
ingen!

Det var min forsta tanke infor detta for-
slag om kvinnliga arsforeningar. Men sa dok
i mitt minne upp en episod, som gav mina tan-
kar en annan riktning. Jag traffade en gang en
aldre sjalvforsorjande kvinna som undrade var
hon skulle kunna finna en férening som lam-
pade sig for henne, dar hon kunde traffa li-
tet manniskor och kanske finna nagra van-
ner. Hennes slaktingar voro doda och manga
vanner hade hon aldrig haft. “Det trakigaste
ar”, sade hon, "att jag inte har nagra speciella
intressen, jag har aldrig kant nagot inom
mig, som dragit mig till nagot bestamt intres-
seomrade, darfor kan jag inte finna nagon
specialforening, som passar for mig.”

Vad hon sagt gav mig en del att tanka pa,
som kan passa vid detta tillfalle. Jag tyckte
det var synd om henne, men jag maste tanka;
det récker inte att bara se och tréaffa manni-
skor. | varje sammanslutning mellan ménni-
skor méaste finnas en karna, en idé som loder
ihop det hela. Det racker inte, att en grupp
manniskor aro fodda pa samma artal, de mas-
te ha nagot mer gemensamt for att forenin-
gen skall fa ett berattigande.

Forslaget vackte mest munterhet . . .

Froken Berta Koersner, ordférande i For-
eningen av kvinnor i statens tjanst, har inter-
vjuat en del av sina kvinnliga arbetskamrater
och kommit till detta nedslaende resultat —
forslaget vackte mest munterhet . . .

— Jag — och de andra — kan inte lista
ut nagot rimligt motiv till dessa féreningar.
Att bara traffas en gang om aret utan annan
sammanhallande faktor an ett fodelseartal
kan inte garna ge nagot sa storartat i utbyte.

overallt —
men begar
det hallt!
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HER RARNA BEHALLA SITT PRIVILEGIUM.

Det marks ju for Gvrigt pa att aven andra
kvinnoféreningar utan annat mal an sallskaps-
liv ha ett ganska litet medlemsantal.

Dessutom : ndr méns och kvinnors intressen
ga pa for vitt skilda fronter for att gora ett
samarbete mojligt — da ma separata forenin-
gar finnas. Men séllskapsliv ar ju knappast
ett intresse: i varje fall inte ett som bor
skilja konen.

Vi ha nog av kvinnoféreningar.

Lektor Jenny Velander papekar en del gan-
ska stora faror i forslaget.

Nér jag laser i tidningarna om arsbarnsfor-
eningarna, tanker jag alltid pa arsringarna i en
tradstam, pa klassen i skolan och pa de arsbarn
av varnpliktiga som man med kallt blod skic-
kade i doden under varldskriget. Men jag
har aldrig kunnat forsta att fodelsearet kan
vara samlingspunkt for frivillig sammanslut-
ning. Soker man umgéngesliv utanfor famil-
je- eller vankretsen, gar man va! antingen dit
dar en gnista fran evigheten lyser (ideella
foreningar) eller dér brodintresset ;*or en an-
slutning nyttig eller ndédvandig (politiska, eko-
nomiska, yrkesforeningar m. fl.). Né&r fodel-
searet tillgripes som foreningsbildande fer-
ment, sa sker det — tror jag — i hopp att
fa ett fran surret av dagens irriterande fragor
fritt, mer personligt umgénge. Ett annat och
mer sympatiskt uttryck darfor ar bildandet
av slaktféreningar.

Varfor mer sympatiskt? — Jo, darfor att
de framkalla ett Onskvéart umgange mellan
olika kon och &ldrar, dd daremot arsbarns-
foreningarna aro manliga klubbar. Skola nu
dessa kopieras av kvinnorna, sa finner jag for
min del det mycket beklagligt, ty vi ha Gudi
nog av kvinnofoéreningar. Dessutom ha kvin-
noféreningarna en viss likhet med bisamhéllet
dari att nar ledaren far en rival, sa uppdelar
sig samhallet i tvd. De kvinnliga arsringar-
na skulle — fruktar jag — dela upp sig i
sociala 0. a. skikt, t. ex. 1900 &rs nationella
kvinnor, 1900 ars socialdemokratiska kvinnor
etc. All dertna for var tid sa karaktaristiska
cellbildning efter kén har en bedrévlig inver-
kan pa hemmet och det forenings- och séll-
skapsliv dar méan och kvinnor arbeta och roa
sig tillsammans. Och allt som ytterligare for-
varrar urartningen av hemmet och nojeslivet
ar ovéalkommet.

Il. G. Chatham.

MIN i ATYRSPAR KASSEBOKEN

En praktisk nyhet for damvaskan.
A.-B.

GOTEBORGS BANK



Kronprinsparet av Norge har fatt sin segslitna bo-
stadsfrdga ordnad och av Norges minister i Paris
greve Wedel-Jarisberg som gava mottagit hans gard
utanfor Oslo: Skaugum, ett statligt herresate med
gamla anor, dar det unga paret mflyttqr i host och

som har skildras av var Oslokorrespondent.

Kronprinsparet i Oslo efter bréllopsresan.

LS

Tradgéardssalongen.

SEDAN KRONPRINSPARETS BROL-
lop har frdgan om ett passande residens varit
brannande, och det finns val knappt den fa-
milj i Norge, som inte sysselsatt sig med det.
”De far ju lov att bo, sa att vi kan visa fram-
lingar pa stallet och saga: Dar bor vart kron-
prinspar”, sade folk, som helst ville ha dem i
Oslos centrum, sa att de dagligen kunde fa
gladja sig at asynen av det kungliga paret
eller tminstone at det hus de bodde i. Andra
som voro mindre egoistiska, framhollo atskil-
liga stallen i Oslos grannskap, dar kronprins-
paret kunde idka sport och friluftsliv. Da fra-

gan stod infér avgorande l0stes den av en fri-
kostig gest: Norges minister i Frankrike,
greve Fritz Wedel-Jarisberg skénker kron-
prins Olav Skaugum som privat egendom till
bostad at honom och kronprinsessan Martha.

Skaugum ligger omkring % timme med. bil
fran Oslo pa fjordens vastsida. Den skinan-
de vita huvudbyggningen ligger som kungs-
garden i en norsk saga uppe i den djupa,
branta, morka Skaugumsasen med ljusare
sluttningar och odlade falt inunder och med
utsikt Gver manga prastgardsagor med bond-
gardar och stugor mellan angar och hagar och

Entrén

skogshult.och en eller annan kyrkspira. Langst
bort ligger huvudstaden, lysande och glittran-
de om natten, det ar som om ett troll kom-
mit fram ur de blanande fjallen och strott ut
en handfull briljanter i den svarta grytan mel-
lan asarna, men en solblank sommardag star
hela inloppet fran staden anda ut till det yt-
tersta fjordgattet i ett enda glitter, dar hun-
dratals vita segel svélla i sommarvinden. In-
gen kan oOnska sig en préktigare boning &n
Skaugum.

Man kan folja gardens hiRtoria tillbaka till
1400, och fore denna tid beréttar sdgnen om
Skaugum: en gang bodde en kung pd Skau-
gum, som hette Tabe. Tabe lag i strid med
Dreng pa granngarden Drengsrud, och en dag
jagade Dreng Tabe i full rustning ut i en
myr, dar han omkom.

I tidens lopp ha flera furstliga personer
gastat Skaugum. | mitten pa 1700-talet bodde
Fredrik V pa Skaugum, 1890 uppeholl sig
drottning Sofia dar och samma host kom
prins Carl till Skaugum och bodde dar hela
vintern.

Minister Wedel-Jarlsberg kopte Skaugum
1909 och I4t ombygga stallet efter en fransk
arkitekts planer. Till garden hor 700 tunn-
land jord och lika mycket skog, dar finnas
60 roda kor av Tronderras och 8 héstar.
Skaugum med inventarier lar i sitt nuvarande
skick vara vart en miljon kronor.



MB»

1l ipilMil

IMUKr
Biblioteket.

Wrraa

Parti av tradgarden.

Fran de bada vaktstugorna nere vid lands-
vagen leder en praktfull, snorrét allé av gamla
kastanjer upp till garden, som ligger i en av
Norges vackraste tradgardar. Framfor huset
utbreda sig véldiga planer med grupper av
blommor, en rosentradgard soker sin like i
storlek och prakt, dar std hundratals rosen-
trad och vart ar sattas nya 50,000 blomster-
plantor. Gangar med spaljéer, grottor och sti-
gar bilda 6vergangen mellan parken och natu-
ren, dar en utsokt vacker klipptradgard dyker
upp som en uppenbarelse med sin brokiga
blomsterflora mellan stenarna. Manga fram-
mande, underbara trad finnas i Skaugums
tradgard, ministern har sjalv planterat dem,
tradgarden &ar hans stora stolthet. Men vi fa
inte glomma drivhusen, dar bla druvor hanga
i tunga klasar mellan vinlévet och fikonen lysa
som guld under en nordisk sol.

Néar Skaugums dorrar 6ppnats foér en, kom-

(Fortsi sid 676.)
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Hallen.
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Skaugum fran tradgardssidan.

1 Matsalen medden
I berémda  gobe-
1 léangen i fonden.
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JOHANNA KOOSVAL.
F. Kramer, Saltsjo-Storangen.
Anka efter konsul John Roos-

val, Kalmar,
co ar den 13 juni.

STINA STROMBERG.
F Mérner, Stockholm. Anka
efter praktiserande l&karen
d:r Allan H. T. Stromberg.

65 ar den 11 juni.

MARTHA af KLINTBERG.
Froken, Stockholm. Dotter
till  6éverkommissarien L. F.
af Klintberg och hans maka,
fodd Bergman.
60 ar den 16 juni.

NINA BOOS.
F. Ulriksen, Nykodping. Maka
till disponenten Rudolf B&os,
Nykoplng

50 ar den 7 juni.

Rumford sma-skorpor.

vz tsk. stott kardemumma
50 gr. smor eller margarin
1"2—2 del. mjolk

250 gr. mjol
3 tsk. Rumford bakpulver
35 gr. socker

S PO

EMELIE HAMBERG.
F. Sddergren, Stockholm. An-
ka efter professorn 0. forest,
for statens meteorologiska an-
stalt Hugo Hamberg.
80 ar den ig juni.

1lgjigj;

AGNES AKERHIELM.
F. Warburg, Malms. Anka
efter friherre Carl Akerhielm,

Norrkdping.
65 ar den 16 juni.

SIGNE TRANA.
F. Dahlheim, Stockholm. Ma-
ka till praktiserande lakaren
d:r Adit Trana, Stockholm.
60 ar den 16 juni.

LYDIA THELIN.
Froken, Arnd, Nykoping. L&-
rarinna vid Arno folkskola,

Nyképing,
50 ar den ¢ juni.

JENNY NYSTROM-
STOOPENDAAL.
Fru, Stockholm, Konstnérin-
na. Anka efter praktiserande
lakaren d:r D. Stoopendaal.
75 ar den 13 juni.

BERTA BERGIN.

F. Horlin, Granna. Anka ef-
ter telegrafdirektéren C. Gun-
nar Bergin,

65 ar den 20 juni. |

ANNA BJORKLUND.
F. Cygnceus, Stockholm. Ma-
ka till generaldirektéren och
chefen for Patent- och Regis-
treringsverket E. Bjorklund.
60 ar den 17 juni.

LOUISE STENBOCK.
F. grev. Morner, Linkdping.
Anka efter stiftshibliotekarien

greve C. M. Stenbock,

50 ar den 11 juni.
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LOUISE von STEYERN.
F. Reuterskidld, Stockholm.
Anka efter presidenten i Svea
Hovratt Nils von Steyern.
75 ar den 13 juni.

ANNE BERGSTROM.

F. Hollingworth, Orebro. An-
ka efter limsnotarien vice ha-
radshévding G. Bergstrom.
65 ar den 20 juni.

NANNA BRUNIUS.
Froken, Stockholm. Kameral-
assistent hos Préasterskapets
Anke- o. pupillkassa. Dotter
till majoren A. V. Brunius.

55 ar den 17 juni.

ANNA MYRSTEN.
Froken, Stockholm. Sjuksko-
terska.  Avdelningsskéterska

vid Sabbatsbergs sjukhus.

. 50 ar den I3 juni.

Beredning: Mjolet blandas med bakpulvret, sockret och den stétta kardemumman.
ret lagg'es ovanpa och finfordelas i mjolet med fingertopparna.
sander, tills degen blir lagom fast.
laggas pa smord plat och graddas genast i varm ugn.
skaras de mitt itu och rostas latt.

Men kom framforallt ihdg— anvand, endast Rumford varldsberomda bakpulver

ELLEN JOLIN.
Froken, Stockholm, Konslna-
rinna och forfattarinna. .Dot-

ter till forfattaren Johan
Jolin.
75 ar den 16 juni.

imm

GERDA ASARD.
F. frih. Kruuse, Harndsand.
Maka till rektorn vid Dov-
stuminstitutet i Harndésand
Erik Asard.
60 ar den 11 juni.

MARIA STRINDBERG.
F. Skjoldebrand, Stockholm.
Maka till intendenten vid Lil-

jevalchs konsthall Sven

Strindberg.
55 ar den 18 juni.

OLGA LUNDBERG.
Froken, Halmstad. Banktjan-
steman, Dotter till revisor M.

B. Lundberg.
. 50 ar den 16 juni.

Smo-
Mjolken tillsattes litet i
Den bakas darefter ut till sma, runda bullar, dessa
D& bullarna &ro fardlggraddade



TRO ALDRIG DET!

BARNET HAR SLAGIT DEN BARA
foten mot séngkanten, det gor genast forfar-
ligt ont och det onda tilltar. Hon linkar om-
kring och duger till ingenting. Det ska vara
litet froimmande, barnet kan inte hjélpa till
och inte ha snygga skor. Det ar ett elande.

Och slutligen sager hon: du &r bara ota-
lig, du bryr dig inte alls om att jag har ont!

Hon har ratt. Jag séger: visst bryr jag
mig om det! Alskling! (Det sista med ett
slags avsiktlighet, som inte duperar nagon av
?‘SS')| Men du kan ju férsdka sporta upp dig
itet

Det sista ar det vasentliga. Da folk ger
sig, bli vi otdliga. Overhuvudtaget — da ens
medmanniskor vadra att man begér deltagan-
de, ja, bara vadra det i luften, utan att del-
tagande begares, sa bli de otdliga. Man kan
fa ett konventionellt medlidande, men vanli-
gen far man likgiltighet eller det dar, mer och
mindre maskerade, antingen: det ar ratt at
dig! (Vilket inga andra &n teosofer vaga sdga
rent ut) eller: Men tank sa svart Anders-
sons ha det!

Jag slog mig ocksa i foten en gang. Pa en

«ilimiumiimmmi.......... B e s

badinrattning. Jag hade att dra pa mig en
kianga (dessa rysliga plagg anvandes da
annu). Foten svullnade hasteligen sa, att det
var ett rent hjaltemod att dra pa kangan, sno-
ras kunde den inte. Pengar till bil dgde jag
icke, jag linkade till en sparvagn. Med han-
gande pl6és och slangande kéngsnéren. Och
konduktdren blev sa ursinnig 6ver hela min
apparition, som uttryckte idel jammer, att
han ringde ivdg vagnen, innan jag hunnit ur
och salunda lat mig aka med till nasta hall-
plats. Konduktorens primitiva sétt att visa
en djupt ménsklig egenskap fick mig att falla
tarar i min ensamhet, nar jag val kommit upp
for fyra trappor utan hiss. Hela sceneriet
star for mig nu efterat som en fars — langst
inne grat jag ocksa av skratt.

Det ar bara av lékare och skoterskor man
far den sortens deltagande, som barnet ville
ha. Och s3 av moderliga naturer, som trivs
med att lagga pa omslag och verkllgen ocksa
begriper sig pa det.

Nu ar det sa, att friar man till deltagande,
far man inget. Ar man alldeles fri frén tan-
kar at det hallet — da kan det komma ett
erkannande, ett vanskapsbevis. Och sa blir

AV VERA v. KRAMER

man forlagen och vérjer sig. Man &ar da upp-
riktigt modig och vill inte bli svag.

Av Remarques bok om: kriget ”Pa Vastfron-
ten intet nytt” star for mig kvar Som det mest
levande tva ting: det annu oforklarade att
manniskor fa, vilja och kunna med enorm ap-
parat stélla till och drilla in katastrofala olyc-
kor for andra och sig sjalva, och vidare det
skona, rena kamratskap, som radde mellan
Paul B&umer och hans vankrets i falt. En
rodakorssyster bjuder honom vid ett tillfalle
kaffe, han vander sig bort av kvalm 6ver hen-
nes viktighet. Hon ddremot var inte deltagan-
de. Hon var fylld av sig sjalv: "Titta, jag
ger en soldat kaffe!” En mera for alla tider
géllande exemplifiering av ”manniskorna en
god vilja” har vél aldrig givits, sa som den
framtrader har hos Remarque, i den av
kriget skapade barbariska vardagligheten —
som en karna i manniskors férgbrande av
varandra.

S& &r det. Forst nar vi visa mod, fa vi
deltagande. Och da behdva vi det icke. Men
vi fa ocksa da vanskap fran dem som forsta
vad det géller och den kan man inte leva for-
utan.

.......... mmEmuni

Vackra barn och fula gubbar.

(Forts, fr. sid, 667.)

Museets arkiv. Forst var det var mening, att
Anna Behle skulle komponera och inéva dan-
serna och att baletten skulle givas pa en av
hennes uppvisningar, men det strandade pa den
alltfor dyra uppséttning, som erfordrades.

Aven denna balett skulle fa& vandra genom
manga hander, innan den blev spelad. Sa
amnade Ernst Rolf ta upp den pa sin Fenix-
cabaret med Lillebil Ibsen i huvudpartiet och
undertecknad som hennes partner, men sjuk-
dom forhindrade Lillebil att komma 6ver fran
Oslo, och hennes kontrakt fick annuleras. Lisa
Sieier blev da tillfragad, om hon ville gast-
spela och komponera ut dansen, men hennes
kontrakt vid Operascenen satte hinder i véagen,
och det borjade se ut som om “De Favitska
Jungfrurna” skulle fa dansa endast i min fan-
tasi.

Sa en dag ringer Kurt Atterberg pa. Han
hade lyckats intressera Jean Borlin for var ba-
lettidé. Borlin skulle just ut pa kontinenten
med en stor svensk balett-turné. Som man ville
komma med typiskt svenska baletter, gillades
min idé, men till dekorationer och drakter ville
man ha nagon “modernare” konstnar. Atter-
berg forsokte nu forma mig att avsta fran mitt
medarbetarskap, men som detta forslag forefoll
mig bade takt- och meningslost, stod jag pa
mig, och slutligen bestamdes det, att bade mina
drakter och mina dekorationer skulle anvén-
das. Jag tror inte de fingo angra sig, da "De
Favitska Jungfrurna” blev deras stora succés-
balett pa deras arslanga turnéer, bade i Ame-
rika och Europa. Nar truppen i maj 1922 gast-
spelade pa Svenska Teatern, fick den svenska
publiken for forsta gangen stifta bekantskap
med stycket i fraga, och numera ar detsamma
ett stdende nummer pa Operans program.

Att tjana tva herrar ar som bekant ingen
latt sak, och som jag markte att dansen mer
och mer inkraktade pa min konst som malare
och tecknare, maste jag till sist offra den.

Jag hade varit l&nge nog med i dansen.

Drick gott kaffe

Dockservisen.

(Forts. fr. sid. 669.)
stillet. Direktdren hade val annu atskilliga
affarsvanner, som skrattade for hogt i villan
vid Parkvagen, och som han darfér foredrog
att undfagna pa restaurang, men alla de, som
lamnade sitt kort pa fru Liljenskans' visittid,
voro visst icke darféor hemmahorande pa

Stockholms privatsjukhus.

Varje tillskott till SJukvardsmOJllgheterna i Stock-
holm maste halsas ined gladje. Det senaste ar Stock-
holms Privatsjukhus, belédget vid Odengatan och
grundat av dr W. Gardlund. Sjukhuset rymmer
forutom ett tiotal halv- och helensikilda rum d&ven
ett forléssningsrum och en operationssal, inredda en-
ligt de allra modernaste principer. Isoleringen mel-
lan operationsvéaningen och SJukrummen ar genom
nya metoder vid vaggbehandling' fullkomlig, och
hela inredningen star trots de mycket humana av-
gifterna i hogsta klass.

— GS

spinnsidan. Dér fanns en hel rad av unga
gentlemdn, med vilka hon red och spelade
tennis, och som sorjde for hennes premiér-
biljetter, da akta mannen var hindrad, men sa
smaningom var det en, som framtradde, och
kom vida oftare &n de andra.

Det var en lang och statlig bergsingenjor,
som nyligen var hemkommen fran framgangs-
rika malmletningar, och hans slagruta tycktes
ocksa duga till annat. Bertas hela sympati
hade han, men hon var forsiktigare &n vanligt
med sina kommentarer, sa Inga-Maj fick in-
gen vagledning darifran till att utforska det
problem, som hennes kénsliga barnasjal for-
nam hanga i luften. Dock hade det inte pa-
gatt lange, forran Lillan var pa det klara med
att detta inte var som sig borde, men déaremel-
lan och till att lasta ett sd upphdjt vasende
som mamma lag en smartsam och vidlyftig
inre process. En dag hade hon statt i hall-
fonstret och sett dem aka bort i bilen, och
mot vanligheten hade mamma vant sig om och
nickat sa vanligt at henne. Mamma, ah mam-
ma! — i den stunden var Inga-Maj séker om,
att mamma bara blev lurad att gora sa dar —
alldeles som nér kolkdrarens pojke hade nar-
rat henne sjalv att séga fula ord.

Men mannen vid ratten hade den dagen lagt
marke till den forskande blicken bakom fon-
sterrutan, och han kom ihag ett gammalt ord-
stav: ”GIém inte att klappa hunden, nar du
gar mot din tillbeddas balkong!” | det &ren-
det gick han samma afton till ett leksaksma-
gasin, men det var inte gott att veta vad ett
sadant dar. rikemansbarn hade for uppsattnin-
gar forut. Till sist bestdmde han sig for en
liten japansk servis,, det var inte bara te-
koppar och kanna utan fulla dussin for ett
dukat bord och soppskal och karotter, allt-
sammans utsokt napet att se pa.

Nagot sadant agde inte Inga-Maj, men anda
var det langt mera hans vanlighet att verk-
ligen komma ihdg henne, som tande gladje-
blixten i hennes dgon och alldeles avvapnade
henne. Mamma sag ocksa sa nojd och lycklig
ut och hjalpte henne att plocka upp sakerna
ur kartongerna, och sedan skyndade hon sig

drick Kooperativas!
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et vci'nagonlintl
elegant over det hela

nar han visade sig. Detta berodde till storsta

delen pa hans valvardade har — resultatet av

daglig anvédndning av 'WATTZSWSI Keratin-
Harvatten och
Keratin-Svavelpomada, vilka dro

de enda harmedel

som bevis-

ligen skydda mot mijall och har-

avfall
glans.

samt forlana haret vacker
Vid av leg. lakare kon-

trollerade forsok uppmattes har-
vaxtens okning till 15,6 %.

ItWAfTEN
Upsala
HENR.IK GAVINS
AK.T1CBOL A4 Kungl. Hovleveranto»
Ijpaau.
(Svavelpomada
{amilieffirsori*

orsorjare

. bar bereda »faa efterlevande penalon frin
ALLMANNA ANKE OCH PUPILLKASSAN | SVERIGE

Grundad 1784
Vinst tillfaller de forsékrade i form av arlig tillvéaxt under

insattarens livstid & den blivande pensionen.

Denna tillvaxt

uppgar for narvarande till 75 % a det betingade pensionsbe-

loppet.
ledes f. n. med 75 kr. om aret.

En betingad pension & t. ex. 1.000 kronor tillvaxer sa-

Prospekt portofritt pa begéran.

STORKYRKOBRINKEN 11. STOCKHOLM.

T«L 60 00.

Tel. N. 10 00.

Sydsvenska Banken

Stallning den
Tillgangar :

Kassabehdllning ............ 4,658,844: 88
Obligationer ... 15,225,142 : 14
Fastigheter . 6,762,591: 75
Inventarier ... 100 : —
ly&nerékning 61,607,688:65
Vaxlar ... 53,049,827: 37

Checkrékning
Inhemska banker .
Utlandska banker

bankirer
Andra rékningar

21,533,034 : 56
3,259,876: 14

ch
4,987,017 ; 02
19,246,554:82

Kronor 190,330,677: 33

31 maj 1929.
Skulder:
Aktiekapital ..o 34,000,000 :
Depositions- 0. kapital-
rakningar ... 71,655,070:
Sparkasserékning ... 35,257,258:
Check- 0. uppsagnings-
rakningar ................ 25,111,912:
Postremissvaxelrédkning 2,907,486:
Inhemska banker ... 7,225,940:
Utlandska banker och
bankirer 7,260,018:
Andra rékningar ........... 6,912,989 :

Kronor 190,330,677:

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt: 50 6re intill bred textspalt,

40 ore & ¢vriga sidor e. t. Helmarg.

30:— pr gang. Helsida f. t. 750:—, helsida e. t 600:—.

55: —, halvmarg.

Lediga platser och platssokande 30 ore.

Tel. 1646 o. N. 6147

Tel. Redaktionen N. 9803 o. N. 402.

27
82

26
7

63
89

33

Grundlagd av
FRITHIOF HELLBERG

upp pa barnkammaren for att provduka. En
snabb expedition ner till Amanda i koket for-
skaffade henne manga goda saker att lagga
pa faten, och sa flyttades dockorna intill bor-
det, och taffeln kunde bérja. Men just som
hon skulle lagga for eskima-Kalle pa hans tall-
rik, kom det for henne att Mamma och far-
bror Ralf borde se hur s6tt det tog sig ut.
Tyst och smidigt gled hon utfor trappan, och
drog undan en flik av draperiet till bibliote-
ket, dar de sutto.

”Mamma —” borjade hon, men darmed
laste sig hennes tunga, och hon blev stel, Mo-
dern satt pa sin vanliga plats langst upp i otto-
manhornet, men i hennes kna lag den fram-
mande farbroderns huvud, och hon bojde si
over honom, sa att deras lappar mottes. Sa
upptagna av varandra voro de, att de ingen-
ting markte, varken av att hon kom eller att
hon gled bort, men en minut senare sprutto
de daremot haftigt till vid att det slogs i den
ena dorren efter den andra pa Gvre vaningen.
Utfor trapporna kom Inga-Maj rusande med
kjolen uppsamlad till ett knyte, dar det skram-
lade av porslin, och innan nagon hunnit tan-
ka, slog hon ocksa upp stora porten och steg
ut pa den breda stentrappan. Dar slappte han-
den sitt grepp, och docktallrikarna splittrades
i tusen skarvor.

”Inga-Maj —” sade modern och forsokte
samla sig, fast hon var kritvit av fruktan un-
der pudret, men flickan vénde sig bara om
och sdg pa henne. Vredens stalglans smalte
redan bort ur den bld blicken, men efter den
kom smartan, nagot till doden sarat, som al-
drig, aldrig skulle kunna réaddas,

Och modern bojde tillintetgjord sitt huvud,
men mannen var redan borta.

ELISABETH HOGSTROM-LOFBERG.

Olavs och Marthas nya hem.

(Forts. fr. sid. 673.)
mer man in i en hall, som gar genom tva va-
ningar med ett av vita pilastrar uppburet gal-
leri. Innanfoér ligger ministerns arbetsrum,
dar véggarna dro tackta med familjeportratt.
Baron Cederstroms berdmda tavla Den siste
karolinen héanger ocksa har.

| salongen &ro mdoblerna i Louis XV :s stil,
dverdragna med rott blommigt siden. Daérifran
kommer man in i en annan salong med terrass
utanfor. Denna anvandes ocksa till balsal. Sa
kommer biblioteket med en véardefull boksam-
ling och stora spanska malningar. Genom ett
litet kabinett med ett fint gammal portratt,
prinsen av Oranien med gemal, kommer man
till stora matsalen, husets kanske praktfullaste
rum. Den har fonster till golvet och fyra har-
liga venetianska kristallkronor och pa mitt-
vaggen hanger parlan bland Skaugums skat-
ter: den stora gobelédngen efter teckning av
Rafael och vavd at infantinnan Isabella, som
sedermera blev regentinna av Nederlanderna.
Den ar utférd 1590 och forestaller Moses i
oknen, medan manna faller ned fran himlen.
1 denna vaning ligger ocksa ett vackert mo-
blerat gastrum i Louis XIV :stil och ett rok-
rum med gamla mobler.

Andra vaningen innehaller sex gastrum och
ett sovrum. Stilarterna fran Louis XIV till
empire ga igen dven i dessa rum,

Allt som finns pad Skaugum ar praglat av
agarens eller lat oss sdga givarens krasna
smak, och allt ar strangt stilrent. Minister
Wedel-Jarlsberg lat alltid franska heminred-
ningsarkitekter i Paris utarbeta modeller till
rummen i alla detaljer i miniatyr, innan de
forverkligades pa Skaugum.

Chefredaktor:

Den mest av-
undsvarda
kvinna

ar den dam, man varje eftermid-
dag ser promenera langs Hamn-
gatan och darifran till Grand
Hotell, dér hon med en grace och
charm, som vécker allas uppmérk-
samhet, “’slingrar” sin smdrta och
smidiga kropp mellan borden till
sin fasta plats och dito cocktail.

Hon bibehéller trots cocktail,
five o' clock tea, chokolad etc sin
smarthet och grace genom att an-
vanda Facil. Ni borde gora det-
samma |

Ocksa Ni skulle likaledes kunna
uppna och bibehdlla den atradda
smartheten med hjélp av Facil-
pastiller, som fas pa apoteken a
kr. 4:— pr glas for Ico pastiller.
Bruksanvisning, normalviktstabell
och uttalanden fran personer, som
blivit smérta genom Facil, med-
folja varje glas. Beloppet kan
ocksd insandas i frimarken till
Facil-Depoten, postbox 365,
Stockholm 1, varefter Ni omedel-
bart far tillsant Eder ett glas
portofritt och diskret.

Badinrattningen
Telefon S6. 330 56 /
och So. 4867.

och S6. 15735.

GENERANDE HARVAXT

borttages pa& ett ogonblick smartfritt
utan att huden irriteras MED ROTEN
medelst ’Rapidenth”. Rapidenth ar in-
gen onyttig harborttagningscreme utan
forstor sjalva harrotter-

na. Rapidenth, som ar

lagligen skyddat av-

lagsnar haren for alltid.

Dr. med. Clasen skri-

ver: ”Denna metod ar

ouppnddd i frdga om

effektivitet, absolut

oskadlig och kan p& det carmaste an-
befallas for avlagsnande av har.” Ra-
pidenth Kr. 5: 20. Dubbelférpackning
Kr. 8:—.  Séndes diskret vid for-
skottsbetalning franko eller mot efter-
krav + Kr. 1. — genom

SCHRODER-SCHENKE
BERLIN W. 175, Potsdamer Str. 26 b.

Iduns prenumerationspris:

UPPL. A. UPPL. B.
Helt ar . 17: — Helt &r .o 15: —
EVA NYBLOM Halvt ar. 9: — Halvt ar. 8: —
Kvartal . 4:51 Kvartal ... 4:25

Verkst dir. N. 4304

— 676 —

Tel. N. 1602 o. N. 6147



Eu glad mm

ser man pa alla, som tagit
Samarin till sitt livselixir,
ty dad kanner man sig vid
god vigor.

En hemkur med Sama-
rin har den véandefulla
egenskapen att rensa bort
skadliga gifter ur orga-
nismen och rena blodet
samt utdriva urinsyran,
friskar darfér upp hela
organismen. Det skarper
tankeformagan och ska-
par energi.

Pris pr fl. kr. 2:50. Sal-
jes overallt Obs.! Ej i 16s
vikt.

Cederroths Tekn. Fabrik,
Stockholm.

Ni bor magra

bliva slank och modern och rbattra
Ert allménna valbefinnande utan att
behdva tillgripa vare sig diet, kropps-
ovningar eller medicin. Synligt resultat
redan efter fem dagar. Ni kan latt
sjalv reglera avmagringskuren att galla
hela kroppen eller endast viss del. Till-
skriv Fru Christiane Christiansen, 45
NOrregade, Képenhamn K. 7, som gra-
tis sander Eder upplysningar om ett
verksamt medel, latt att folja i hemlig-
het. Medlet ar ett verkligt mirakel.

Landets aldsta fabrik for tillverk-
ning av s. k

Springmadrasser

Senaste priskuranten, omfattande
alla vara tillverkningar, sandes pé&
begaran gratis franco.

SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Tel. 344. KARLSTAD. Tel. 344.

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund,
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-

utredningar och  testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.
1s? r*l|
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Négra droppar COPIN 1

flytande bonvax
gor Ert parkettgolv som nytt. W
| kg:s burk 4 kr., 1/2 kg. 2:25 kr. O

Ej eldfarligt. — Luktar ej.
T. Olsens F. A. B,,
Munkbron | I, Stockholm.”~ 1

ftSSail

Om Ildun

blivit slutsadld p& batar och tag

s& var vanlig anmal detta om-

gaende till Iduns Expedition,
tel. 1646 och Norr 6147.

S& ser da det Skaugum ut, som med alla
sina harligheter, nagra personliga saker un-
dantagna, skall bli det norska kronprinsparet
framtida hem. Det &r kungligt i sin prakt, det
ar norskt till historia och traditioner. Nar
hosten kommer och hela asen flammar i gult
och rétt, medan solen glittrar i fénsterrutorna,
da ser Skaugum aterigen ut som kungsgarden
i sagan. Och darinne bor kronprins Olav och
hans kronprinsessa.

INGER TOSTRUP.

Kryssordstavlan i n:r 24.

V*
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Vagrata ord: i. Lidelse. 5 P& namnsdagskalaset.
9. Sjomarke och ylletyg. 10. BIa till fargen. 12.
Avsedd att dverfora varme till ett medium. 14. Att
dricka. 15. Forsvagad av nattvak. 16. Grekisk gu-
dinna och rysk malare samt svenskt verb. 19. Utsjo
21. Illegal. 25. Berg bekant for skiljedom. 27. Pave-
namn, 28. Betecknar grad. 29. Ge stadga at kroE-
pen. 30. Beskylles ofta nutidlsungdomen, 31. Sjuk-
lig eller délig pd annat satt. 32. Utskeppas i mangd
fran Australien. 33. Sjukligt tillstand. 33. P& hjul.
37. Balkanmynt. 38. Ova sig. 39. Alster av lyriker.
40. Fisk. 42. Gar oftast brollopsresan. 47. Ackord.
48. Fagel med mer eller mindre skalligt huvud. 50.
Namn pa kand Persson, 51. Irland och England.
52. Olandig terrang, 53. Egendom.

Lodréta ord: 1. Déar jordaxeln och jordytan skéra
varandra. 2. Uttryck for obehaglig kansla. 3. Son-
derdelad mjolkaggvita. 4. Sockerhaltig vatska. 5.
Husdjur av feminint kén. 6. Havstang. 7. Rékne-
ord. 8. Groll. 9. Skarpréttare. 11. Hogst fortret-
lig. 13. Kvarter. 17. Utan utsikt till battring. 18.
Berg kant frdn bibeln. 20. Skrev under namnet
Stendhal. 21. Ar prinsessan Ingrid &nnu. 22. Tréd
i Medelhavslanderna. 23. | Egypten. 24. Lé&gga till.
26. Itu. 32. Ar tackan. 34. Gnagare. 36. Ga i
kroppen. 41. Spel och vésen. 43, FoOr upptagande
av ljusintryok. 44. Gravkammare. 45. P4 de flesta
teatrar. 46. Mansnamn. 47. Rutinerad. 49. Jordart.
51. Foérkortning av bekant stockholmsk institution.

I varje lésning, som skall vara insdnd inom 14
dagar efter numrets datering, skall laggas ett 15-
dres frimarke och summan av de insdnda mérkena
delas mellan pristagarna férutom de av redaktionen
uppstéllda beléningarna — 2 st. & 5 kronor. Séndas
flera tavlingssvar 1 samma forséndelse inldgges vart
och ett i sdarskilt kuvert. Prisen utbetalas genom
postsparbanken. Kuvertet mérkesi: “Kryssordstéavlan
I nur 24"

mMiTi

IOMBYTLIGT VADER

GAR NI
ALLTID TORRSKODD
OM SKODONEN PUTSAS

MED

VIKING

SKOPASTA

[(S] HSfling.

Ingenstades i Stockholm kopa
damerna sina strumpor sa
fordelaktigt som hos Twilfit,
Nybrogatan 11, Stockholm.

Atelj¢ NOREN

Upplandsg. 18, 2 tr. V. 9465.
Bestallningar & Handtryck, Brokad-,
Siden- och Kritmalning. Lektioner med-
delas.

Elegant nyhet.

Handtryckt sommarduk i glada farger.
GEMLA SO 2 P 8
TRADGARDSMOBLER

< Edra rumsvéxter, giv
REKOMMENDERAS

dem ’Plantagén”, ett
I pa& vetenskaplig grund

hSnvand eder till narmaste
MOBELAFFAR.

GEMLA FABRIKERS A.-B., D10

sammansatt koncen-
trerat vaxtnarings-
salt. Garanterat &kta
endast pd originalburkar. Erhélles hos
Kemikalie-, Fro- & Blomsterhandlare.

(G3.'U Vart Ni an skall,

har Ni bruk
for en lattga-
ende och ele-
gant velociped
fran

AVAV 4

STOCKHOLM.

Pengar i Postsparbanken &r Pengar i "Planboken”,

ty samma postsparbankshok géller vid alla postanstalter och sammanlagt intill 300 kr. pr kalendervecka utbetalas utan uppsagning. Ranta4 %
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ev;

Losning.

Kryssordstavlian i n:r 19.

Vagrata ord: 1 Aphona. 5.
Asfalt. 10. Ara. 11. Kol. 12,
Stropp. 15. Hérbre. 17. Aro. 18.
Panel. 19. Aim. 20. Golf. 22.
Oren. 23. Dansktysk. 25. Kilo.
27. Séljagare. 30. Sats. 32. Apel.
34. Anu. 35. Stram-. 37. lla. 38.
Markis. 40. Markis. 42. Sal. 43.
Lie. 44. Avkrok. 45. Smarta.

Lodrata ord: 1 Avsiga. 2
Harold. 3. Oro. 4. Napp. 6.
Skal. 7. For. 8. Albark. 9.
Trenne. 13. Tro. 14. Parskjuts.
15. Hektogram. 16. Rue. 21. Fa-
das. 22. Ostra. 24. KIa. 26.
Asamka. 27. Stursk. 28. Epiker.
29. Alaska. 31. Ana. 33. Eli. 35.
Silo. 36. Malm. 39. Kér. 41. Ria.

Tva pris a 11 kronor tillfalla
Ada Fehrnberg, Sturegatan 1,
Uppsala, och ~A. Linderskéld,
Stjarnarp.

Erling Drangsholt och Esther
Roeck Hansen i "s. k. Karlek”.
(Almberg & Preinitz, foto.)

Sa sarskilt elegant och spirituell
ar inte Djurgardsteaterns ameri-
kanska komedi "s. k. Karlek" av
Edvin Burke, men den éar en
ganska behaglig och trivsam ba-
gatell, som mani mycket val kan
std ut med en sommarkvall. Och

Andamalsenligt
och ekonomiskt

ar bruketav Trelleborgs gummisulor.
De pasattas laderskodon och utgéra
en forbattring av den vanliga lader-
sulningen. De aro fasta och bdojli-
ga som lader, tillpassas latt efter
skons konturer och hindra vatten
och kyla att tranga igenom. Pris
kr. 2:50, 2:25 och 2:— 16r resp.
herr-, dam-, och barnstorlekar.

Eleganta och med ladrets egen-
skaper, men 3 ganger sé slitstarka
som detta &ro

TRELLEBORCS
CUMMISU&OR &KLACKAR

Erhéallas 6éverallt hos sko-, lader-
handlare och skomakare.
TRELLEBORGS GUMMIFABRIKS A.-B,
Stockholm  TRELLEBORG  Goéteborg

Det

Gula
kannan
med
svarta
bandet

ar latt

att
doda

skulle nagon inte tycka detsam-
ma utan finna pjasen outhardlig,
sd skanda inte anda, ty den lilla
trivsamma, gammaldoftande Djur-
gardsteatern har sin foajé i djur-
gardstradens skymning .. .

Esther Roeok Hansen och norr-
mannen Erling Drangsholt skdéta
huvudrollerna, den forra alltfor
tung och trakig i replikerna for
komediennefacket, den senare tju-
sig, men alltfér obetydlig i sin
magnalroll. Mest ndje hade un-
dertecknad av birollernas fram-
stallare: Lisskulla Jobbs briljant
som strdlande spanjorska, Mimi
Pollack likasa som vapig liten fru
och Wanda Rothgardt parant att
se och ledig i repliken.

Mindre ndje hade man av nagra
underliga regifel. T. ex. varfor
ses hr Drangsholt i vit scmmar-
kostym framfor brasan? Och &ven
om lebemannen Normte de Wit
kliver sent i sdng om morgnar-
na, larer han val andd knappast
tillata sig att synas i oklanderlig
frack vid lunchdags, eller hur?

E. N.

Rolfs revy har fatt dnnu ett par

starka nummer. Det som bor nam-

-V o«m-«/

Ingen valdsam jakt efter flugor och mygg -

om Ni
pd nagra minuter

anvander Flit.
befria hemmet fran

Med Flit kan Ni

mygg och smittobdrande flugor.

Flit-duschen soéker sig m i springor och
gémslen dar kakerlackor och véggohyra

halla till.
och larver.

Den utrotar djuren, dbddar agg

Jamfor inte Flit med vanliga insektsmedel.
Flit skrémmer inte bort skadedjuren for

tillfallet.
&r absolut oskadligt

Flit dodar - 6gonblickligen. Flit

for manniskor och

flackar inte ens de omtaligaste tyger.

Kép en Flit-kanna i dag.

om NI sprutar

nas forst och med verklig hog-
aktning ar China Syncopators.
Sju sma fula gula kinaméan i ut-
sokt vackra sidendrakter, him-
melsblatt och  solnedgangsrosa,
som visade sig vara atskilligt mer
&n dekorativa. De spelade stora
orkestern. :r och en rad av jazzens
sistfédda pd banjo och mandoli-
ner och pa ett satt vars make vi
aldrig hort pa var breddgrad. En
rytm och en stil och ett fascine-
rande synkopsmatter som kom de
mest inbitna polkaentu5|aster att
sitta och foxtrothoppa pa bankar-
na. Den andra nya sensationen
var fyra spanjorer, for omvéx-
lings skull inte frdn Bromma, som
dansade och sjongo och spelade
och kastade slangkyssar exakt si
som man vantar av svartdgda se-
noritor fran landet bortom Py-
renéerna.

*

Skadespelarna pa omslaget i
”En herrgéardssagen” pa Skansens
friluftsteater aro froken Anna-
Lisa Vimroerstedt och Einar
Axelsson,
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Av mobelarkitekt Eduard Rasch.

Tapeter.

Fraga: Hurudan farg pa tapet
i salong? Mdobel, mahogny i
Karl-Johanisstil med hemsléj dstyg
i morkgrént och svart med rander
i brons och rostgult. Draperier i
blatt mied rodlakansbarder och
matta med 'bla botten och monster
i rott, gult, svart och gront i man-
ga chateringar.

Hurudan farg pa tapet i var-
dagsrum?  Mdgbel i valnét med
rott Overdrag, axminstermatta i
alla farger och draperier med
barder i krabbasnar och duka-
gang med manga farger.

Mangarig Idunlasare.

Svar: Anvand i bada rummen
enfdrgade tapeter, som, ger den
lugnaste och neutralaste bakgrun-
den for draperiernas manga far-
ger. | salongen en ljus bronsférg
och i vardagsrummet samma férg,
ndgot morkare, med en varmgra
ton.

Méoblering och farg.

Fraga: Vore tacksam fa rad
ang. moblering och férger till ett
litet hem,, rum och kék samt tamr
bur. Hade tadnkt mdoblera i mork-
polerad bjork och som huvudférg
i rummet blatt. Hurudan farg &
matta, mobeltyg, draperi, gardiner,
ottomandverkast? Vilken farg 4
tapeteni och ddrrar? Hurudan bok-
hylla? (omkr. 400 bokband). Sek-
retér eller skrivbord? Hurudan
sittim@bel ?  Ottoman finnes. Hu-
rudan farg & tapeter och dorrar
i koket, d& koksmobeln &r bla-
gron? (dalafargen,). Radvill.

Svar: Ovanstdende, plan, visar
ett satt att moblera rummet. Ot-
tomanen ar placerad mitt pa rum-
mets enda hela vagg m-ed bokhyl-
lor & 6mse sidor, c¢:a 1,15 m. héga.
Vid ottomanen ett lagt, litet, trev-
ligt. bord och mellan fonstren ett
stérre bord, eventuellt utdragbart,
med tva bekvama fatoljer och en
taburett. Rummet fullstdndigas av
en skrivbyra, ett mindre skap
(mellan dorrarna) och tva stolar.

Tapetsera rummet varmt gul-
gratt mied dorrar och fonster mor-
kare gratt. Ett enfargat hem-
sl6jds,tyg eller sammet i grahlatt
a ottomanen och fattljernas yt-
ter- och baksidor. Dessas inner-
sida samt kuddar & ottomanen
kladas med ett monstrat tyg i gra-
blatt, gratt och nagot svagt tegel.
Randiga gardiner i sammia féarger
samt grdbla draperier. Matta,
exempelvis, en Kkinesisk, i blatt,
beige, gratt och svag tegel.

Glatt

overraskad

blir varenda en,
som pa té- eller
kaffebordet finner

KEX



ken rill fork
er reumatl

I koket bora dorrar och disk-
bank fa mobeln® blagréna ton.
Mala vaggarna i ljust gratt med
dragning at blagront.

Farger.

Fraga: Herrum, Vad farg pa
tapet, Gppen spis och malning av
dorrar, fonster och fotlister, samt
vad farg pa mobeltyg, draperier
och gardiner och vad sorts tyg
dartill, d& mdbeln ar av brun ek
och matta (Wiltom) i beige bot-
tenfarg med blatt, terrakotta och

gulbrunt i. Rummet beldget i s6-
der.
Matsalen. Brun skinnmobel,

klddd medi hogrott hemslojdstyg,
bla shantunggardinier, vad farg
dd pa tapet och matta samt du-
kar till matbord, sideboard och te-

bordl? Rummets l4dge soder och
vaster.
Vardagsrum. Grd lackerade,

samt en del -mahognymdbler, klad-
sel som medféljande prov, matt
grd bottenfarg med rosa och gront.
Antik  kristallkrona med rosa-
fargade skarmar. Vad farg da
pa tapeter, draperier, gardiner och

duchatellstdcke? Rummets l&ge,
vaster. Standig l6snummer-
kopare.
Svar: Herrum. Mala allt tra-

virke i ekens farg samt tapetsera
med en kraftigt gra-beige-brun
vavimitation. Spisen malas ljusare
grabeige i limfarg. Mdbeltyg av
terra, brun och gra épinglé, samt

gardiner och draperier i terra
sammet.
Matsalen.  Travirket malas i

ekens farg lika herrummet. Tapet
i varmgra putsimitation med en
lila anstrykning. Matta i gratt
med bla béardl och dukar av kina-
broderier pa bld botten.

Vardagsrum. Gramalat travir-
ke, och en svag gragron enfargad
vagg med ljust grabeige faltindel-
ning. Duchateltdcke i gront som
mdbeltyget, gardiner och drape-
rier av stilcretonne i gront och
rose pa beige botten.

Murklorna &ro aktuella just nu.
Har ar ett franskt recept till en
fin murkelanréttning.

Gratinerade murklor.

Murklorna forvallas och vattnet
slds bort, de storsta murklorna
tagas ifran, de sma hackas fint.
Vattnet utpressas noga, bdst att
vrida dem i en handduk. De hac-
kade murklorna f& frasa i smor
med finhackad rédlék och portu-
gisisk 16k. Proportion: en fjar-
dedel 16k mot vikten av murklor-
na. Avsmakas med salt och vit-
peppar och om man s& vill en
aning socker. Alen var forsiktig

mim

SVEA

Huvudkontor:

BARN-
Ombu

OBS.!

med sockret! | de finhackade
murklorna blandas' nu finskuret
rimmat fl&sk, finhackad persilja,
och nagot i mjolk uppblétt vete-
brod, som bor vara val urkramat.

D4& man noga blandat denna
fars, skar man upp de Stora murk-
lorna fran fotandan, och fyller
dem med féarsen. De stéllas i en
smord form med den &ppna si-
dan nerat och Overpudras med
finstotta skorpor. En flock smor
pad var murkla. Graddas i -ugn
20 minuter och serveras i sin
form genast.

Martas Bekymmer:

Livforsakra EDER

Goteborg, V. Hamngatan 3

OCH STUDIEFORSAKRINGAR

d pa alla storre platser.

i en feriekurs vid nagot tyskt uni-
versitet, t. ex. Jena?
Kvinnlig student.
Svar: Vand er till kursledaren
for kurserna i Jena, lektor Lo-
rentz Engberg, postfack 163, Jena,

9FRAGOR ocx SVARJ

Forening.

Fraga: Vart 'skall man vanda el
sig. f(gr att komma in i "Vaéster- Tillskararkurs.
viksfliokorasi” ~ forening?  Har Fréga: Ar det fillfalle att pa
gitt i en av smaklasserna dar, Sommaren genomga en ijllskarar-
men racker detta? Lillan. kurs f Stockholm undrar

Svar: Vand er direkt till fore- Blivande sommerska.
ningen med begaran om intrdde, Svar: A.-B. Stockholms Till-
Sakert méter intet hinder att bli skérar- akademi, Drottninggatan 71
medlem av foreningen, fast ni ej A, ger kurser bade under juni
gatt genom hela skolan. och Juli.

Feriekurs. Spolmask.

Frdga: Till vemi skall man van- Fr&ga: Kan lduns fragoavdel-
da sig for att kunna bli deltagare ning upplysa mig om nagot till-

FH>*>*

Ni dricker ju garna kaffe

men tal kanske ej koffeinet, som kan forsamra
Edra nerver, Edert hjarta eller Eder mage.
Drick d& KAFFE HAG, det koffeinfria, akta bon-
kaffet, sa behover Ni ej vara radd for nagra
som helst skadliga biverkningar. KAFFE HAG
ger Er en harlig aromatisk och delikat dryck,
en dryck Ni kan dricka ndr som helst och
snart sagt hur mycket som helst utav.
KAFFE HAG ér intet surrogat utan akta bon-
kaffe, sammansatt av fnaste ravara. Nasta gang
Ni koper kaffe, sa kop KAFFE HAG.

Till Kaffe Hag Aktiebolag, Stockholm 5.
Var god sdnd mig en provburk (50 gr.) koffeinfritt KAFFE HAG. 10 ore

Bostad :

Postadress:............

i frimarken bifogas.

KAFFE HAG skonar Edert hjarta

forlitligt medel att bli av med
s. k. spolmask? Obehag.

Svar: Spolmask utrotas bast
med santonin, som firmes pd apo-
teket.

Dieten ar mycket viktig. Allt
brod, kakor och kott ar for-
bjudet, déremot anibefalles féarska
gronsaker,  isynnerhet gurkor,
gronsallad (val skoljd) med ci-
tronsaft i st. f. &ttika, grynma-t
samt frukt av alla slag och lingon
Med sddan diet drojer diet e
lange innan maskarna forsvinna.

Pension.

Fraga: Sjalv anstélld & affars-
kontor mot c:a 250:— kr. i ma-
naden, drager jag férsorg om min
mor, som efter fars dod icke har
mojlighet att sjalv bidraga till
sitt  uppehalle. Bouppteckningen
utvisade inget Gverskott annat &n
ett valvardat moblemang, som Vi
icke vilja skiljas ifran. Inga fler
barn finnas. Ar icke min mor nu
berattigad till pension fran all-
ménna pensionsfor.sakringen? For
mig skulle ett bidrag till hennes
forsorjning, vara synnerligen val-
kommet o-ch for henne sjalv, som
inte har nagra egentliga medel att
rora sig med vore litet “hand-
penningar” synnerllgen véardefulla.
Vart skall jag vanda mig for att
fa ett rad? Forlovad.

Svar: Eder mor &r, savitt man
kan styrka, att horn &r till arbete
for framtiden oférmdgen; berétti-
gad till folkpension. Uppsok pen-
sionsndmndens ordférande i Eder
kommun eller, i Stockholm, Pen-
sioosnd&mndernas uppl?/snlngsbyra
Stora Nygatan 2 B, kl. u—2, tel
Norr 4529, sa far Ni hjalp med
ansoknlngens avfattande m. m.
Eder mor torde, da hon sjalv icke
har nagra |nkomster vara berét-
tigad till hogsta mOJllga pensions-
tillagg eller 210 kr. arligen jamte
den avgiftsponsion (c:a 16 % a
summan av inbetalda pensionsav-
gifter) som i férekommande fall
darjamte utgdr. Barns inkomster
eller bidrag till. forsorjningen av
sina. foraldrar, raknas icke sasom

inkomist enllgt pensionsforsak-
ringslagen.
Utstallningsnytt.

Mannekanguppvisning i Klara
Folkskola. De &ro s behandiga i
sin halvvuxna, litet otympliga gra-
ce och si stolta Gver att svdnga
sig runt och visa de nya- klannin-
garna — med isydd &rm och fic-
kor, som foreskrivet ar, eller med
motveck och plissering oeh sma
finsydda veck, ja, konstskicklig-
heten stracker sig &nda till en
vast kantad med mohérband och
en chemisett med sparsamma hal-
sémmar pa det handvavda linnet.
Och anda ha vi inte fatt se de
allra finaste klanningarna, de vita,
som konfirmanderna sytt sig och
som de gatt fram i. Det &ar en
sadan iver over flickorna att hin-
na med det roliga arbetet att tju-
gu flickor i en klass kunna jaga
halvt ihjal sldjdl&rarinnan, som
skall végleda dem.

Klanningarna aro 14-aringarnas
stolta privilegium; men hér finns
sd manga andra prov pa den som-
nads,skicklighet, som vara folksko-
lebiarn uppnd, fran de minstas
framsade sma lappar med roda
stygn till broderade underklader
och tedukar i svensk allmogetek-
nik och den népnaste babyutstyr-
sel. Apropos var det inte Vaga-
bonde, som tyckte, att flickorna i
skolorna borde lara sig sy spéd-
barnsutstyrslar? Hon visste tyd-



ligen inte da, att hon redan var
bénhord.

Anledningen till att allt detta
trevliga och intressanta material
samlats i Klara folkskola och
dessutom barnteckningar, prov pa
trd- och metallsljd, ja, den &r
viktig nog. Vi skola internationellt
framtrdda och vis-a vad vi duga
till inom kort i Halsingdr vid ett
mote som anordnas av Forenin-
gen for den Nya Skolan. Det &r
trevligt, att svenska skolbarn &ro
sd duktiga som de &ro, vi behdva
inte std tillbaka for de andra na-
tionerna, sd mycket ar sakert re-
dan nu. Eth. K.

ms
BSKONUF.TSINSTITUT

Fraga: Var vanlig uptplys om
vad for ett fargmedel for brunt
har som aberopas i fraga n:r 28
a skonhetsavdelningen ldun n:r
17. Kan det anvéndas oberoende
av att annat fargmedel forut an-
vants. Intresserad.

Svar: Sénd in namn och adress
till Iduo, s& sanda vi fargmedlet
fardigblandat mot postforskott.
Det kan anvéndas oberoende av
foregdende fargmedel, dock bor
man vénta tills det andra férg-
medlet av tvattning blekts bort.

mSJiersAMA

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

"Undran.” Nej tack. Lite for
svartillgangligt for en storre ldse-
krets.

Franska

Brosthallare

av rosa dubbel Tyli
med spets upptill
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Drottninggatan 57, Stockholm.

Till landsorten mot postf. + porto.

En

ratt

som hela
familjen

langtar

efter —

¥ ..
A\

En frukost for
folk medfort i.

Under en mellanakt.
Av Ebon.

En gammalmodig kl&dnning, men
snygg och proper, vita spetsvik-
ningar i hals och armar, hogrod
brostrosett och ett enkelt litet
armband — se dar vad soon var
hela hennes utstyrsel och allt vad
hon &gde i grannlatsvag, vad som
i flera ar varit vad hon haft for
hogtidliga tillfallen.

Haret, tunt och gragult, lag i en
enkel flata i nacken, men var nu,
hogtiden till &ra, krusat framtill,
ty "att g4 pa teatern” — se, det
var en verklig epok i hennes allt
sedan en spad barndom verksam-
ma och arbetsfyllda liv. Och dar-
for glanste hennes dga sa under-
bart och gav genom sitt stralan-
de uttryck néstan en flakt av
skdnhet och friskt liv at detta ble-
ka, i vanliga fall néstan fula an-
lete.

Om hon var ung eller gammal?
Ja, nagon egentlig ungdom' hade
hon aldrig &gt, knappast nagon
barndom, ty nastan' sa fort hon
kunde "hydda sig sjalv’ som So-
dersléttsbon séger, réknades hon
som “’stor” och maste hjalpa till
av alla krafter och hade alltid
haft detta kloka, lillgamla ansikte,
som barn f&, da livets allvar ti-
digt lagges pa deras sma skuld-
ror. Darfor hade hon knappt hel-

och som de alla &ro fortjusta i — de guldgula

frasiga Postflingorna.

Mor brukar servera dem

under heta, varma sommardagar med mjolk eller

grédde, ibland med frukt eller filbunke.

De

lackra Postflingorna ar latt spis men dock sa
narande och lattsmalt, darfor en idealisk sommar-

mat.

D& de 4ro firdiga att servera direkt ur

paketet behdver Mor ej std mer a4n nddvandigt

vid den heta spiseln.

Servera Er familj Postflingor som omvéxling

i en enformig grotdiet.

Det betyder okad le-

dighet for Er och oOkad rekreation for dem.

or

rostadfrost \ maijs
Halso * J

~Produkter

CW<x»t

| alla speceri- och matvaruaffarer.
Endast &kta i stora, gula och réda paket a 70 6re.

ler agt ndgon egentlig ungdom,
nnen, — i ersédttning for detta
fick hon bestamt ej heller nagon
alderdom — ty sdsom hon nu sg
ut, dar hon med barnsligt stra-
lande blickar sdg sig omkring, si
hade man under en lang foljd av
ar sett henne — fastan) dock forst
nu uppfattande den rika och fina
poesi, som hon &gde.

Vi hade cxfta beklagat den stac-
kars flickan, som bland framman-
de ménniskor fick sldpa och slita
for sitt torftiga brod for att
kanske hjalpa sina gamla forél-
drar och manga syskon, men da
vi nu sag henne sitta dar sa jub-
lande glad, bara for ett sd oskyl-
digt ndje, som en tealerafton, un-
der det att de flesta runt omkring
sdgo mer eller mindre blaserade
ut, — da i sanning visste vi €]
vem vi skullle beklaga mest, —
alla dem, som mied forstord and-
lig matsmaéltning, blaserade och

i en eller annan form &r

nodvéndigt for allt orga-

niskt liv. Edra krukvaxter
behdva

Karing

Nutrigén -Hesselby-
blandningen,

ett av fackman utex-
perimenterat narsalt.

Finnes ialla fro-, farg- o. kemikalieaffarer.
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likngjda, med trétt och trakig
uppsyni blickade omkring sig, eller
den dar lilla strdlogda, fornojda
varelsen som efter manga, manga
dagars tréget och ofortrutet ar-
bete, hart och anstrangande, in-
mundigade sitt lilla teaterndje med
en sa frisk, andlig aptit, att det
nastan kunnat gora andra avund-
sjuka?

Ja, i sanning, vad &r all varl-
dens rikedom emot den rikedom
av ett friskt och forndjt sinne,
som efter en l1ang och tung arbets-
dag, ej &ar nedbdjt eller missnojt
med sin lott, utan i en oskyldig,
enkel njutning, — ja, i aseendet
av en alldlaglig teaterpjas — for-
mar goéra — en stralande epok i
sitt liv!

“Det var allt av karlek . .
Av Adolf Lundgrehn.

Jag hade endast en termin kvar
till licentiaten da jag fick plats
sdsom ett mellanting mellan bitra-
dande underlékare och forste
sjukgymnast vid den stora bohus-
landska badorten Kilarna. Anstéll-
ningen gladde mig mycket, ty dels
var jag alldeles utarbetad och be-
hovde val den rekreation, som den
relativa vilan under nagra som-
marmanader i det vackra Kilarna

kunde skanka, dels behévde jag
leva gratis och anda fortjana nag-
ra hundra kronor som hjélp till
studiernas fullbordande.

Och s& var det dessutom nagot
annat. Jag hade blivit god vén
forst med Ermy von Leuthen och
sedan med hennes far och forél-
skat mig i flickan. Hoppldst,
oandligt hopplést, och behdvde
komma fran Stockholm for att i
annan miljo, forsoka l&ka det
sdret.

Férsommaren var blasig och
regnig. Solen sdg man séllan. De
forndmligare badgésterna, de som
endast vila och roa sig, drojde
darfor att komma. De, som re-
dan kommit, voro de verkligt
sjuka och de roade just ingen.

D& anlande oférmodat major
von Leuthen med den underbart
vackra Ermy! Och med henne
kom solen, varmen och... mitt
lidande... Jag var ju sa god vén
med demi, att dagligt umgénge inte
kunde undvikas. Jag dalskade den-
na, morka, strdlande, varma, nyss
utslagna ménniskoblomma. Men
jag var fattig, hopplost fattig,
och maste kvava mina kanslor.
Majoren var ocksd fattig, ja, fat-
tigare &n Sokrates! Denne sak-
nade ju visserligen tillgangar, men
hade heller inga skulder, under
det att majorens tillgangar egent-
ligen bestodo i en oerhérd mas-
sa skulder. Hans kapital var
Ermy, som tack vare sin fégring
och sin boérd borde kunna goéra
ett rikt parti. Alltsd upptradde
fattigdomen ater som karlekens
fiende !

Ermy blev uppriktigt glad &éver
att hon fatt komma dit och traffa
mig, ty hon missforstod tydligen
de kéanslor for henne, jag ju na-
turligtvis inte helt kunnat dolja,
anda darhan, att hon behandlade

(Forts, & sid. 683.)

MILANESE-UNDERKLADER



For hemmets

bestdnd aven vid familjefa-

derns eventuella bortgang

erbjuder en livforsakrin

full trygghet. Den bér doc

tagas i ett solitt livbolag

med starka fonder. Ett dy-
likt ar

Allmanna lif

forsakringsbolaget BHHB

Strandvagen 5 A, Stockholm.
Begar prospekt och upplysningar.

HEMHJALPENS SOMMARSEMESTER.

Sommartiden ar otvivelaktigt den bé&sta semester-
tiden for den arbetande vem, hon &n vara mande.
Vi ha nog kant lite var att en vilotid under sol- och
sommardagar pa manga satt ar ofantligt mycket
mera givande an under den: morka och Kkalla arsti-
den. S& ar det ju numera vanligt att husmodern
ordnar atminstone en eller par veckors semester for
sitt hembitrade. Det &r ju for husmodern i vanliga
fall aven en mycket lampligare tid att reda sig sjalv
under sommaren &n under vintern. Vi ha da var-
men gratis; det behdvs ingen eldning' for den skull,
och barnen aro da lediga och bora kunna hjalpa till
med en del sysslor. Och matlagningen kan ordnas
ganska lattvindig under sommaren. En god hjalp i
det avseendet ar t. ex. den i de flesta fall omtyckta
sura mjolken och en riklig tillgdng p& farska bar
och frukter, som fordra ingen eller ringa tillagning.
Diet &r emellertid av stor vikt att husmodern i for-
vag ordnar upp hushallsarbetet under hembitradets
semestertid, sa att det sedan ej blir for jaktigt och
trottsamt. Det bor naturligtvis ligga i ett omténk-
samt hembitrédes intresse, att hennes bortovaro skall
verka s8 litet stérande som méjligt p& familjens och
husmoderns trevnad Och det forekommer ju en hel
del arbeten som: kan gdras undan i forvag eller for-
beredas. Husmodern bor noga tdnka igenom mat-
sedeln under den kommande fiden, s& att hon sedan
slipper fundera over matfragan. Hon bor med pen-
nan i hand géra upp ett lampligt forslag; detta be-
hover ju darfor icke forbli orubbligt infor ofdrut-
sedda stbrnlnﬁ Husmodern och hembitradet —
garna med till Jalp a,v barnen — béra gemensamt an-
strdnga sig med Iampllga forberedelser.  Om  det
mjuka brodet bakas hemma, sd bor ett storre bak
foretagas, men man bor da valja sorter, som halla
sig lange farska. Av limpor bér man vaIJa grovt
brod t. ex. sabinabrod (recept se nedan). De hélla
sig ganska lange och aro dven latta att baka, En
god Iosnlng ar annars att kopa nagra dkta skanska
“kavringar”. Vid bakning av vetebrod bér man taga
litet rikligt med fett, ty det haller sig da langre
farskt. Ett lattlagat brod som man kan bereda da
och da ar franskt brod i form (recept se nedan).

Skultuna
1607

Kronan och sigillet
garantera kvaliteten

Skultuna

En klok husmor undviker
allt utlandskt kram vid
val av kokkarl och fore-
drager — liksom tidigare

fen generationer — Skultuna.

Det kan anvandas som smorgasbrod och ar i ovrigt
sdrdeles lampligt till réstning, och som' rostat brod
serverar man det med fordel tillsammans med ho-
nung eller marmelad till kaffe el. te istdllet for an-
nat mjukt ;s k. kaffebrod. Ett storre skorpbak bor
inga i forberedelserna och nagon mjuk kaffekaka
(kryddkaka, 'korintkaka el. L och kanske vanliga
pepparkakor, ev. andra smakakor.

Man bor se till att speceriforradiet ar tillrackligt,
sd att man ej behdver onddigtvis betunga minnet
med. saker, som alltid bora finnas hemma: mjol,
socker, salt m. m. Matforrddet bor utom en del
konserver som boéra finnas hemma i och for ovén-
tade eventualiteter vara forsett med rokt skinka och
dessutom gédrna med en saltad oxrullad eller tunga
(recept se nedan).

Husmodern bor tanka éver om, icke nagra av mat-
ratterna under de forsta dagarna &ven kunna tilla-
gas i forvag. Inkokt fisk kan. man t. ex. gora i ord-
ning nagon dag i forvdag. Kallops (pa oxe el. kalv)

Filé pikant. (Recept se nasta sida.)

ar en ratt, som icke forlorar sarskilt mycket pa att
bli uppvarmd och tack vare den starka kryddsma-
ken brukar den kunna hélla sig nagra dagar. Kalv-
sylta och inkokta rédbetor kan ju dven vara bra att
ha i ordning. — Vid bestaimmandet av matsedlarna
kan man garna berdkna att anvanda ugnen sa litet
som mojligt, ty dels maste man elda upp spisen
ganska langt i forvag (har forutsattes vedspis, som
vél ar den mest anvanda spiseltypen &tminstone un-
der sommaren). Detta stéller sig onddigt besvérligt,
och koket blir genom en langvarig eldning varmt,
och vdrmen trottar.

Frukostarna kunna ju ordnas ganska enkla t. ex.
med havregryns-grét eller viélling eller postflingor
och rabarber el. annan frukt jdmte kokta &gg, smor,
bréd, ost, mjolk och kaffe el, te. Istéllet for &gg
kan man servera sill i gaffelbltar med kokt potatis.
Onskar man servera négra andra ratter till frukost
kan man valja t. ex. aggstanining i eldfast form (kokt
i vattenbad ovanpa spisen) med nagon god stuvning

Marinerad salt sill med &gg. (Recept se nésta sida.)

av kott, fisk, gronsaker el. dl, skinklada-, ansjovis-
lada el. ostlada fattiga rlddare uppstekt pannkaka,
pytt i panna m. m.

Mellanmal kunpa utgoras av kaffe, te eller saft
med brdd, eventuellt kakor el. kex med marmelad.

Middagarna skola likaledes bestd av sa lattlagade
ratter som mojligt t. ex. — Inkokt fisk med skarp-
sés., gronsallad och potatis. Aggkram med sylt och
mlj0|k — Bréckt skinka med stuvade grénsaker. Sur
mjolk. — Kallops (tillagad i forvdg) med gronsallad
och potatis. — Rabarberkrdm med mjélk. — Spe-
natsoppa med mjolk och ostsmérgasar. Ugnspann-
kaka med sylt. — Sdndagsmat: Filbunke. Kalvstek
med pressgurka, gronsallad och potatis. Bar med
grddde. — Kall stek med potatissallad. Katrinplom-
monkrami — Kottfars med morotter och potatis. Sur
mjolk. — Kokt fisk med smor och &gg samt potatis.
Mannagrynsgrot med frukt. — Kall kottfars i ski-
vor med” gurka, skarpsds och varm potatis. Krus-
barskram med mjolk.— Gronsoppa. Falsk fiskfars
med svampsds. Pepparrotskott mied potatis. Kall-
skal med skorpor. —

Supéerna kunna bestd av smor, brod, smorgaspa-
lagg och mjolk eller te. Som, smorgaspalagg kan
man vélja: ost, mesoist, radisor farska gurkskivor
med salt, kokta kalla potatisskivor med hackad dill,

tomatskivor, hardkokta &gg i skivor med ansjovis,
salt kott eller kall,skuret av eventuella rester.
Sist men inte mlnst galler det for husmodern att
lanera arbetet pa ett Klokt sitt. Alla familjemed-
mmarna bora hjalpas at. Men da ar det nodvén-
t att_husmodem delar upp arbetet, s& att var
en har sitt att ansvara for. Sma handracknin-
gar da och da, nar hjalpen far std pad pass hela da-
gen blir i Iangden mycket mera trottsamt och oin-
tressant. L&t en svara for t. ex. skoputsning, en an-
nan for ved och vatten eller stadning av vissa rum,
mellanmalet, frukosten, kvallsmalet o. s. v. Husmo-
dern bér tinka pd att spara egna krafter, inte sd
mycket for egen skull utan for omgivningens skull.
Hela hemmets trevnad &ar vanligen beroende av att
hon ej blir 6veranstrangd. Med en, vdl genomtankt
arbetsplan och lamplig férdelning av arbetet kan

hushallsmaskineriet ga jamforelsevis lugnt och
ostort.
Nedan f6lja ndgra utforliga beskrivningar, som

kunna vara bra att ha till hands.

Franskt brod i form.

i lit. vatten eller mjolk (brodet blir ej sa fort
torrt med mjolk), i)4—2 kg. vetemjol, /z del. smalt
margarin, i msk. socker, i msk. salt (struken), 6o
gr. Jast.

Jasten loses upp med sockret, degspadet
och degen tiliredes pa vanligt satt med al Jingre-
dienserna ifran borjan. Degen arbetas val pa bak-
bordet, delas i fyra delar som rullas till bullar och
laggas direkt i vdl smorda och mjdlade brodfor-
mar. Degen far jasa upp till sin dubbla storlek och
gréddas sedan i varm ugn.

Iljummas

5'abinabrod.

i lit. vatten, 2 dryga kkp. sirap, i% Kkg. grovt
ragmijol, 6—700 gr. vetemjol, i dryg msk. salt, 150—
200 gr. jést.

Vatten och sirap ljummas tillsammans och jasten
l6ses upp med litet harav. Ragmjol och salt lagges
forst i degbunken. Vatskan halles pa 00E jasten ar-
betas in. Vetemjolet tillsattes litet i sdnder, och
degen arbetas slutligen pd bakbordet minst  timme.
Degen delas i 3—4 bullar, som laggas direkt i smor-
da och mjolade brodformar och stillas att jasa.
Graddas i medelvarm sedan svag ugn 1/2—2 timmar.

A mer fisk!

En billig och halso-

sam fiskratt, be-

kvam att taga till
ar

Fyrtornets Fiskbollar

Tillverkade av ut-
sokt farsk ravara.

Utom den vanliga

JSi map”™ vt
kvalitéen — Gul eti-

kett — finnes all-

tid i lager fisk-
bullar i

Champignonsés, To-

matsas ocg Hummer-
sas.

VA NILIN-



VACKRARE VARDAGSVARA

STRANDVAGEN 7 A - STOCKHOLM
Tel. Ost. 200.

BAGERIER:

LEKSAN DSBAGERIET

Nybrogatan 69.

Moster Lottas Brddbod

Birger Jarlagatan 53

BAND, SPETSGARNITYR OCH
SCARVES:

Hamngatan 38.

CORSETTER, UNDERKLADER
& STRUMPOR:

Eva Magasinet

Biblioteksgatan 11 - Kungsgatan 29.
FOTOGRAF:

SANDELS J2

Drottningg. 27, 4 tr. hiss. Tel. N. 93 29
GARN & HANDARBETE:

Systrarna Hultgren

Birger Jarlsgatan 13, 2 tr.

KAFFE:
Tva utmarkta kaffeblandningar
Special Kr. 4: —. Extra Kr. 4: 40
KAFFEHANDELN KVARNEN

Skepparegatan 53 A. — Tel. 6. 7256.
Extra finmalet kaffe for bryggning.
Hemséandes.

MODEMAGASIN:

Firma Gerda Janson & C:o

Inneh.: Ebba Olson & Gerda Janson.
Drottninggatan 45.

OPTIKER:

Clara Ekstrom

Jakobstorg 3
P

13

Isungsgatan
JER

DROTTNINGGATAN 35
SMOR, OST, AGG:

Ph, Engfeldts Smoraffar

ostermalmstorg 2.
SNORMAKERI:

NMattssons

KLARABERGSGAT. 52
SPETSAR:
De Foérenade Spetsfabrikernas

FORSALININGSLOKAL
Grevturegatan 13

TENNVAROR:

C Ikl IkI > gamla ocl
B IM IM nya stilar.

TENNSTUGAN

Nybrogatan 6. Tel. 6. 9

KOP

REYMERSHOLMS COCOSSMOR
E/ITA SKEPPET

till matlagning och bakning

GO

Snaibbsaltning av oxrullad eller tunga.

En oxrullad eller en oxtunga guides in med
ett par teskedar salpeter och far ligga till
nasta dag. DA kokar man en lag av 2 lit.
vatten, 3 del. salt och 1 del. socker. Den
halles kokande over kottet, och krukan tac-
kes dver med en handduk och en tallrik. Ef-
ter 3 dagar tager man och spéader ut degen
med litet vatten, och hari kokas kottet, tills
det blir mort. Kottet forvaras sedan i sin lag
pa kallt stalle.

Aggkram.
i lit. mjolk, vaniljstdng (el. vaniljsoc-
ker), 2 msk. socker, 3 dryga msk. potatis-
mjol, 5 &ggulor.

Alla ingredienserna blandas Kkallt tillsam-
mans i en kastrull och f& under kraftig visp-
ning ett hastigt uppkok, varefter vispningen
fortsattas tills mesta hettan avgatt, serveras
med sylt.

IDUNS KOKSALMANACKA
(16—22 juni).

SONDAG. Frukost: Filé pikant med fin-
hackad stekt potatis; stnor eller margarin,
brod, ost, anSJows rakor; kaffe eller te, vete-
brod. — Middag: Passerad spenatsoppa med
forlorade dgg. Kokt brynt farsk oxtunga med
champinjonsas, gronsallad mied tomater och
potatis. Sockrade apelsinskivor med choklad-
skum och rostad mandel.

MANDAG. (Makaronidag.) Frukost: Kall-
skuren tunga mied potatissallad, garnerad med
hackade radisor; smor eller margarin, brod,
ost; kaffe eller te vetebrdd). — Middag: Kott-
puddlng med makaroner tomatsds och press-
gurka. Filmjolk.

TISDAG. Frukost: Marinerad salt sill med
&gg; smor eller margarin, brdd, ost, radisor;
kaffe eller te, vetebréd. — Middag: Peppar-
rotskétt med potatis och kokta morétter med
persilja. Majsflingor med rabarbersylt och
gréadde.

ONSDAG. Frukost: Pytt i panna med
kokta &gg och tomatpuré; .smor eller marga-
rin, brod, ost, radisor; kaffe eller te, vete-
brod. — Middag: Fisikgratin med musslor och
kokt potatis. Grahamskaka.

TORSDAG. Frukost: Aggstanning med
stuvning av fisk, rakor och dill, smor eller
margarin, brodi, ost, radisor; kaffe eller te,
vetebréd. — Mlddag Buljong (efter peppar-
rotskottet) med gronsaker och klimp. Vaff-

lor med sylt.

FREDAG. Frukost: Frukostratt i frityr
med potatis:; smor eller margarin, brdd, ost,
radisor; kaffe eller te, vetebrod. — Middag:

Kottfars med gronsallad gurka och brynt po-
tatis. Kallskal med smaskorpor.

LORDAG. Frukost: Skinklada; smor eller
margarin, brod', ost, rédisor; kaffe eller te,
vetebrod. — Mlddag Stekt perS|I{efyIId ma-
krill med spenat och potatis. Fyllda strutar.

Filé pikant (for 6 pers.). 1 kg. oxfilg, salt,
vitp., 100 gr. smor.

Till garnering: Brynt flnhackad 16k, 6 fin-
hackade ansjovisar, 6 &ggulor.

Filén ansas och skares till stora biffar, som

bultas, kryddas och stekas i smor. Biffarna

RV VA4S

laggas pa varmt serveringsfat och pa var och
en lagges en krans, med 1ok och en med ansjo-
vis; 1 mitten lagges en dggula, se bilden. Rat-
ten serveras mycket varm.

Gronsallad med tomater (for 6 pers.). 3
salladshuvud, 3 tomater, 3 medelstora kokta
potatisar, 1—2 hardkokta &gg

Salladsas: ! tsk. senap, 1 tsk. socker, %
tsk. vitp.,, 3 msk. kronolja, 2)4 msk. vinattika.

Salladen skoljes val, Tar rinna av och ska-
res i grova strimlor. Tomaterna skaras i ski-
vor, potatisen i strimlor och agget i smala
skivor eller klyftor. Till sasen blandas alla
ingredienserna och rores védl. Den blandas se-
dan forsiktigt med de Ovriga ingredienserna
och alltsammans lagges upp i salladsskal.

Sockrade apelsinskivor med chokladskum
och rostad mandel. Apelsinerna skalas, skaras
1 skivor och sockras ned i skal, gradde vis-
pas till skum, blandas med kakaopulver och
socker efter smak, varefter rosta.de mandel-
strimlor tillsattes. Chokladgradden serveras i
sasskal till apelsinerna.

Marinerad salt sill med &gg (for 6 pers.).
2 salta silliar, peppar, socker, éttika, 16k, kron-
olja, 6 &gg, 6 skivor brod. smor, tomatpuré.

Tillagningf Sillarna urvattnas, ansas, ské-
ras ut i filéer och laggas i en marinad av
socker, attika, 16k och olja. 6 veteskivor ste-
kas i smor och laggas pad varmt serveringsfat.
6 &gg stekas el. forloras och laggas pd vete-
skivorna. Sillarna skéras i stdrre bitar och
laggas pa mitten och évergjutas i sista stund
med tomatpuré, se bilden.

Fiskgratin med musslor (for 6 pers.). i)4
kg. sjotunga, salt, 1 del. vin, 1 msk. smér, |
burk musslor, 2 dgg, 4 msk. grédde, 1 msk.
hackad persilja.

Tillagning: Sj6tungan ansas, skdres ut i fi- v

léer, saltas och kokas i anga samt overgju-
tes med vitt vin, Den lagges upp pa ett stort
gratinfat; musslorna fordelas i flockar dar-
Over. Agget vispas till skum (vita och gula
var for sig). Gradden vispas och blandas
med aggen jamte persilja och saft. Smeten
slas over fisken, och fatet sattes in i het ugn
cirka 10 min. och serveras omedelbart.

Grahamskaka (fér 6 pers.) i)4 kkp gra-
hamsmjol, 1 lit. vatten, 2 del. grédde, rivna
skalet av )4 citron, 5 bittermandlar, 20 sot-
mandlar, )4 kkp sultanrussin succat, apelsin-
skal, 2 &gg, i msk. smor, 1 kkp socker.

Berednlng Mijolet kokas med gradde och
vatten till en tjock grot. Skallad och riven
mandel, citronskal, russin, hackad succat och
apelsinskal iréres jamte aggulorna smor och
socker. Sist tillsattas de till skum. slagna vi-
torna. Smeten slas i smorad och brodbestrodd
paj form och gradddas 1 timme i medelvarm
ugn.

Frukostratt i frityr (for 6 pers.). 18 hela
ansjovisar.

Frityrdeg: 75 gr. mjol, 1 agg, 1 del. ljumt
vatten;, )4 msk. smalt smor, tsk- salt,

flottyr.

Tillagning: Agg och vatten vispas upp, smo-
ret tillsattes jamte saltet och sist mjolet. De-
gen far std och svélla )4 timme. Ansjovisen
doppas i frityrdegen, kokas i het flottyr el.
kronolja och far rinna av p& grapapper. Den
serveras sa het som majligt med potatisstrim-
lor kokta i flottyr.

"TAD./*HTfcAMODELLI; k-
(ofegan/ nylief-~ OO0
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VAVSKEDAR

av rostfritt material. Obs. denna fordel !
Skyttlar, spannare, solv m. m. for
hemsléjd.

NYHET! aIIa véaverskor bor
kopa var patente-
rade bobin-vaxel.
Begar var nya illustr. katalog och pris-
uppgift. Séandes gratis.

A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik
Rikst. 1028. Boras. Rikst. 1028.

Hovmanicurislen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprak.

\nv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.
A

Den héller ...

Wedevags
Linoleum-
fernissa

skanker hemtrevnad,
ar

slitstark,

arbetsbesparande.

Finnes i varje valsort. farghandel.
1

"""""" EIES|
g inelisiil

Gustaf Nilzéns

tillverkningar av Delikatessbrod, Supe-
rior-Brod, Knéackebrod N :0 2, Spisbrod
och Kuvertbrod aro de férnamsta brod-
sorter som foras i marknaden.

Firman etablerad &r 1895 och kvali-
téerna belénade med flera guldmedaljer.
Rikstelefon 69. Telegramadress Nilzén.

4108 al

framst bland
putsmedel  for
koppar o. mas-
sing.
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| TR YCKERIA
| AKTIEBOLAGET]

STOCKHOLM

z Huvudaffaren :
Tel.:

Klarabergsgatan 54 |
Norr 32955

Filialen: Riddaregatan 17
1 Telefoner: 72565. N. 647

utfor alla slags
i Bok-, Tidnings-, lllustra- \

: tions- och Jtccidenstryck \



Valkommen nyhet

for

Husmodrarnal

KARSTENS SKORPOR

aven i DU-0Ores

forpackning forsaljes i c:a 300 livs-
medelsaffarer i Stockholm med
forstader samt hos

a/b WESTERDAHL & KARSTEN

Kungl. Hovleverantor.

och gott ekonomiskt resultat kan

paraknas efter genomgangen kurs

i massage och sjukgymnastik vid

GOTEBORGS GYMNASTISKA
INSTITUT

Ostra Hamngatan 45, Géteborg,

sarskilt om sprékkunskaper finnas,
s& att egen praktik kan etableras
utomlands, exempelvis i Amerika.
Ny formanlig kurs (17 :de arbets-
aret) borjar den 10 Sept. Begér

Karkkoga Prad. Laroer

Husmoderskola

statsunderstddd o. statsinspekterad,, bor
jar nya kurser i host. Stlpendler och
friplatser. Begér prospekt genast mot
dubbelt porto. Namn d. t.

Gosta Horsner, rektor, Karlskoga.

Tandteknikerkurs

Fullst, utbildn. i guld- o. kautschuk-
arbeten. Svar till Tandteknikerkurs”,
Tidningskontoret, Karlavagen 40, Sthim.

Garratts Hall Banstead

in Surrey, England.
A first class finishing School for
girls of position. Beautiful grounds.
Riding, Art, Music. Address to the

Langsarttst | Vanershorg

2-&rig (av staten
?odkand) borJar ny kurs d. 1 oktober

Vld

Ansokningar stallda till Lasarettsla-
karen insandes fore den 1 juli till Hus-
modern, som &ven lamnar alla upplys-
ningar.
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HKKedigaBB
EUJPLATSER 8M1

BfcasgagssggsagaeaEsasaeae
Framtidsplats!

Plats finnes ledig i Tapisseriaffar d.
1:sta Aug. event. 15:de Juli. Den so6-
kande bor vara kunnig i allt som till-
hor branschen, aven exp. Alder 30—35
&r. Platsen Iedlg pa grund av giftermal'.
Svar omig. till Froken Eleonore Adler,
adr. Uddevalla.

PLATSgAQg:

Ung flicka.
av god familj, sprékk., resvan oOnskar
som séllskap oeh hjélp medfélja en
eller flera damer utomlands. Forstkl.
ref. Svar till “Fria resor och vivre”
und. adr. S. Gumelius Annonsbyra,
Stockholm f. v. b. el. Tel. S. 7124.

Frisk flicka
med avg.-bet. fr. 8-kl. larov. 6nskar mot
fritt vivre plats fr. c:a 15/7 i fam. som
hjalp med barn el. skrivgéromal. EJ
i Sthim. Sv. t. ”Familjemedlem 17 &r”,
Sv. Dagbl., B. Jarlsgatan, Sthim.

(Forts. fr. sid 680.)
mig som farbroderlig vé&n och
radgivare. Jag var ju ocksad atta
ar aldre an hon! Men for mig
betydde hennes vistelse i Kilarna
att min olyckliga stackars karlek
skulle véxa och bli en allt vérre
pldga. Nu hade Ermy emellertid
ett bekymmer, som hon ville jag
skulle hjélpa henne med.

Redan samma dag hon kommit,
bjod hon mig pa en stilla afton-
promenad i badhusparken, och da
skulle jag fa veta hennes bekym-
mer. Jag vill lova att folk stor-
bligade pad mitt vackra sallskap
och jag jaste av stolthet — men
innerst inom satt det en dov for-
tvivlan och malde och vérkte.

Naja! Strunt i Olle Fingal!
Vad jag — det vill sdga Olle Fin-
gal! — k&nde och led var en bi-

sak. Ermy var och &ar for mig
huvudsak. Om hon vetat min
pina, skulle hon sorjt over den,
&ven om hon intet kunnat goéra
for att bota den. Darfoér skulle
hon ingenting veta. Varfor skulle
inte hon kunna vara och forbli
lycklig, fast jag inte var och al-
drig kunde bli det?

Ermy var kar! Det var det be-
kymret, hon ville anfértro mig!
Hon var Kkér i en fanrik vid Kust-
artilleriet. Hon skildrade hans
martialism och fortrafflighet sa
malande, att jag skulle velat stry-
pa ynglingen, om jag haft honom
dar. Nu var det si, att den gode
majoren hyste en sardeles stark
och oresonlig aversion mot Kkus-
artilleriet. Han forklarade nam-
ligen som sin absoluta asikt att
kustartilleriet var en atavism, en
hybrid, en bastard: en tredjedel
flotta, en tredjedel infanteri, en
tredjedel artilleri!

Redan av denna orsak ville majo-
ren alltsa inte vara med om par-
tiet, ehuru de ekonomiska pre-
misserna annars foérelago. Men
det fanns ocksd en annan orsak
till majorens motstand: den av
Ermy utkorade var till den grad
ofrélse, att han var fodd — Jo-
hansson! Ynglingen hade emel-
lertid skaffat sig ett nytt namn
och skulle alltsa bli sin egen atts
stamfader, ty nu hette han Jahr-
ling.

Nu begédrde Ermy min hjalp att
beveka fadern! Kan man ténka
sig en hemskare situation &n min
just dd? Men jag bevarade mitt
lugn, och lovade att tala med
majoren.

Strax efter stétte jag pa farbror
von Leuthen, som satt i ett lugnt
och folktomt horn pa badrestau-
rantens veranda, upptagen av sin
vanliga sysselsattning: att dricka
”Brattskvalp”, vilket var hans spe-
ciella namn pa lattgrogg.

Han horde med orovéckande
lugn pd mitt andragande. Da jag
slutat fnés han fram en dubbel-
fraga:

”Du skulle ju bli lakare? Har
du &ndrat bana?”

Jag sdg stum och forvanad pa
honom!.

“Eller driver du advokatyrket
endast som binédring?” tillade han,
tém-de glaset och gick.

D4 visste jag att det var lon-

lost forsoka forma honom att inse
att Jahrlings tre och en halv mil-
joner uppvégde och forgyllde inte
blott att han. var fédd Johansson
utan aven att han var vid kust-
artilleriet.

Dagen darpa dok titulus Jahr-
ling oférmodat upp i Kilarna.
Han var lang, smart, snutfager
och inte sa litet uppkomlingsdryg.

"Vad tycker du om honom,?”
frigade Ermy andl6st tio minu-
ter efter presentationen.

"Ahjo! Bara du hinner upp-
fostra honom”, svarade jag och
trodde att hon skulle bli ond och
lata mig vara i fred. Men hon
hade tydligen 6gon for ménsklig
svaghet &ven hos sin Jéhrling, ty
hon svarade :

”Var du lugn fér att Ermy von
Leuthen skall skota det, da den
tiden. kommer !”

Hur i himlens namn kan en
mamma falla pa den idén att dopa
sin son till Ambjorn?! Jag hade
aldrig forut tankt pd hur avsky-
vért det namnet verkligen Aér.
Ambjorn...

Under de nérmaste dagarna be-
vakade majoren sin dotter och
hade tagit pa sig en min som om
han i spetsen for en bataljon gatt
till strid mot en Overlagsen fien-
destyrka. Jahrling bevakade dem
bdda och bar sig at sa att folk
borjade finna honom smaétt 16jlig.
Jag bevakade alla tre — och
markte plétsligt att en ny konkur-
rent tillkommit, som komplicerade
problemet. Det var en martialisk,
véaderbiten och statlig kommen-
dorkapten af Krolén, och 'han
hade tydligen pappa majoren pa
sin sida.

af Kroléns forekomst gav mig

Hustru.

ljusa makt som bor i dig,

svavar omkring dig,

tindrar ur ditt 6gonpar,

som sténdigt lysa mig —

den ljusa makt som morgonklar

omstralar pannans vita rund

i dagens id, i nattens blund.

Vad &n ma ske — den stannar
kvar —

den lyfter mig — den lyfter
mig —

och varje stund

den skimrar ljuv som morgon-
dagg.

Sa ar ditt blod, s& utan agg,

sd ar din sjal, s vingad, fri,

och skakas allting i sin grund

och ingen vet hur det skall bli:

din ljusa makt den star mig bi,

den lyfter mig — den lyfter
mig —

din ljusa makt den goér mig fri

och da och da och nu och nu

blir allting sdsom du.

S& ar du dock av allt en del,

en del av hjértats strangaspel,

en del av livets andevakt,

det &r den ljuva, ljusa makt,

den ljusa makt som bor i dig.

Och sporjer du, s& hor, sa hor:

den ljusa makt som aldrig dor...

Ahdon Furuhage.

Den
som
som
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Teleborgs

& Teleborgs Slott invid Vaxjo.
skolans kurser t. o. m. 8:de Kklassen.
sprék, konst- och litteraturhist.,
Alla_amnen valfria.

nad.
fodda spraklar.,
skolkokslar.

Pensionsavgift 2,000 kr. pr lasar.

Helpension for Flickor

Undervisning enl. flick-
Sarskild kurs i
musik, hushall och sém-
Individuell undervisning. In-
konservatorieutbildad musiklar., exam,
Hostter-

minen borjar den 30 aug. Prospekt pad begaran.

Elsa Kjellander-El Kirsh, Teleborg, Vaxjo.

Rt. 199.

Yrkeskurs f, kokerskor 0. hushallerskor v, storre anstalter.

Ny kurs bérjar den 15 augusti.

Kursen varar 4 man.
och vana vid praktiskt hushallsarbete.

larlings- eller husmoderskola eller tjanstgjort i kok vid storre anstalter.

Intradesfordringar: att ha fyllt 17 &r, 4ga god hélsa

Foretrade &ger sokande som genomgatt
For

dugliga elever finns tillfidlle att fortsatta ytterligare 2-manaderskurs och dar-
igenom vinna utbildning som hushallerskor.

Ansokan stalld till styrelsen for Yrkeskursen for kokerskor och hushallerskor,
insandes fore 1 juli, adr. Hollandaregatan 23, Stockholm.

Kursavgifter for 4 man. 100 kr.,
obemedlade.
las av alla med 30 kr. pr manad.

N&armare meddelas frdn Yrkeskursen,

en idé: kunde jag fa ivag Jahr-
ling, s& kanske jag anda kunde
hysa hopp for egen del.

En afton gav jag alltsa Jahrling
det radet att han borde resa sin
vdg, lita pa Ermy, se tiden an och
sd smaningom forsoka beveka ma-
joren.

~1 helsike!” svarade Jéhrling,
snodde runt pa klacken och fort-
satte sitt idiotiska cirklande kring
Ermy, som promenerade mellan
pappan och af Krolén och sig
hemskt olycklig ut.

Vid ndrmare begrundande fann
jag att sakerna for mitt vidkom-
mande for tillfallet lago till s,
att det inte var ndgon Overhan-
gande fara, ty den Ermy ville ha
fick hon inte ta, och den hon fick
ta ville hon inte ha.

Det talas om blixtar fran klar
himmel. Och Ermys fdrlovning
med Jahrling kom faktiskt som en
sddan. Jag behdvde tva timmar

for ytterllgare 2 man. 50 kr.
Mojlighet att erhélla stipendium. Maltiderna under arbetet beta-

Friplatser for

adr.: se ovan. Tel. N. 14494,

for att samla mig pa innan jag
vagade ga och gratulera.

“Hur bar du dig 4 med pap-
pan?” frdgade jag Ermy.

”Jag kysste gubben, och det
kunde han inte motstd”, svarade
hon odygdigt och gladjestralande.
Men anda hade jag en kénsla av
att hon inte var riktigt belaten.
Det var nagot forcerat, Gverspant
i hennes gladje.

Senare raknade jag ut att kom-
menddrkaptenens férmdgenhet var
ganska medelmattig, och att Er-
my antagligen gatt till attack mot
pappan dd nagon av hans storre
véxlar skulle forfalla.

Da kom ormen i Jahrlings para-
dis! Han hette Fabian von
Mautz, var legationstjansteman,
vacker som en gud, och elegant
sd det varkte i Ogonen da man
sdg pd honom. Han skulle vara
rysligt rik och bar sannerligen syn
for ségen. (Forts.)

Utmérkta organ

annonserlng

I Arboga: flrhoga-Postsn.
[ Avesta: Avesta-Posten.
| Boiinas: Tidningen Ljusnan
Borlange: Borldnge Tidning.
Boras . Borgs Tidning,
Engeihoim: Engelholms Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren,
Falkenberg: Hallands Hyheter,
Falun: Falu-Kuriren,
Gavle: Qefle-Posten.

Halmstad: Tidningen Halland.
Hedemora: S{dra Dalatnes Tidning,
Hudiksval I:Hudiksvalls-Tidningen.
Halsingborg: Helsingborgs Dagblad.
Harnasand: Himsands-Posten.
HSrt)yi Mellersta, Skane,
Jonképing: Smalands Allehanda,
Kalmar: Barometer.
Karlskrona; Karlskrona-Tidningen.
Karlstad : Vémlands Lins Tidning.
Katrineholm: Katringholms-Kuriren.
Kdping: Bérgslagsbladet
Landskrona: Landskrona-Posten.
Linképing: Ostgoen

Ludvika: Ludvika Tidning.

Luied: Horrbottens-Kuriren.
Lysekil: Lysekils-Posten.

Maimo: skanska Aftonbladet.
Mariestadh Tidning tor Skaraborgs l4n.
I Mjolby: Mjdlby Tidning.
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| landsorten:

Mora: Mora Tidning.
Motala: Motala Tidning.
Nykdping: Sodemanlands Léns Tidning,
Nassjo:  Hassjo-Tidningen.
pited: Norottens Allghanda
Skara: Skaraborgs Lin Tidning. |
Skovde: Skaraborgs Lans Amnonshlad.
soiiefted: Solletied-Blade,
Stromstad: Stromstads Tidning.
Sundsvall: Sundsvalls-Posten.
Séter: Saters Tidning.
Soderhamn: Siderhamns Tidning.
Soderkaping:  S0derkdpings-Posten.
Sodertalje: Sidertdlje Tidning.
Solvesborg: Stlveshorgs-Tidningen,
Tranas: Trangs Tidning,
Traiieborg: Trelleborgs Allehanda.
Uddevalla: Bohuslningen.
Ulricehamn: Ulriceiamns Tidning,
umea: Vasterbotiens-Kuriren.
upsaia: Tidningen Upsala.
Vadstena: Dstgita-Bladet,
Vishy: Gotlinningen. \
vanershorg:EifshomsLansAnnonsblad. i
J
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Vastervik: Vsterviks-Tidningen.
Vasterds: Vlestmanlands Allehands,
Vaxio: Hya Vaxjobladet

arebro: Qrebro Dagblad.
Ornskoldsvik: Qmskoldsviks Allghanda. \
osthammar: sthammars Tidning, |
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MAZETTI2 OGON-CACAOQ

delikat — kraftig - h&lsosam
Hogsta néringsvarde!  L&mnar ingen bottensats!

‘Denna cacao ar genom sin absoluta renhet, Over-
lagsna styrda och delikata smak ett halsosamt
och krafiigt naringsmedel.

Atgér endast for cirka 2 6re till en kopp.

Vinter, var och sommar vaxla om varann,
Runas konsistens ar alltid likadan.

Var billigare kvalitet

~registrerad-

MAZETTI2 KUNGS-CACAO

garanteras ocksa ren och oforfalskad.

Hogsta market smoérblandat margarin

Saljes endast i de privata Mar garinfabrikernc
affarerna. I I l Forséljnings A.-B.

Obs.! Vara annu billigare kvaliteter, paketerade och i 16s vikt.

I
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For

stadstradgardar

och

storre parkanlaggningar

ar Norrahammars Grasklippare

73 ” Behagligare
DROTT handduk

att torka sig med an en hel-
linnehandduk fran Holma gives

sarskilt utexperimenterad och lampad.

Den ar framfor allt driftsaker. Den ar vidare forsedd ! !
icke. Den &ar mjuk och poros

med extra stora drivhjul, grova kullager och har extra stor pa samma gang som den haller
diameter p& knivrullen. Gangen blir harigenom latt, tyst glans, utseende och luddfrinet
A . L . . p&d ett fortraffligt satt. Valj
] och jamn. Awvverkningsférmagan ar utomordentlig och darfor
| resultatet blir en den mest valklippta grasmatta. L Holma. fabri-
H' ’ I\ /I A kat saljes hos
[ | alla valforsed-
. 9 vnads.
| NORRAHAMMARS BRUK, NORRA HAMMAR. hellinnehanddukar. & Veynace:
turaffarer.

i
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